
II RIIGIKOGU 
s. istungjärk. P r o t o k o l l n r . 248 (31 ) . 1925. a. 

II Riigikogu koosolek 18. juunil 1925. a. 
kell 10 hõrn. 

Kokku on tulnud 90 Riigikogu liiget. 
Walitsuse looshis: põllutööminister A. 

Kerem, kohtuminister R. Gabrel, sõjami
nister J. Soots, töö-hoolekandeminister 
Chr. Kaarna, portfellita minister K. Ast, 
riigikassa juhataja P. Öpik. 

P ä e w a k o r d : 

1. Hoolekandeseadus — III lugemisel. 
2. Wabariigi Walitsuse wastamine 

51 Riigikogu liikme arupärimise peäle 
Saaremaa rahukogu mitteawamise kohta. 

3. Rkl. 0 . Gustawson'i küsimine sise
ministrile uute walimiste äramuutmise 
kohta Otepääs ja Wana-Antslas. 

4. 25 Riigikogu liikme arupärimine 
põllutööministrile terawate wahekordade 
ja teiste wäärnähtuste kohta metsade 
peawalitsuses. 

5. Rkl.-te 0 . Gustawson'i, L. Johan
soni, E. Jonas'e, J. Tiks'i ja J. Wain'i 
arupärimise-ettepanek Wabariigi Walit
susea alewite osawõtust kõrwaldamise 
kohta maakonnanõukogude walimistel. 

6. Rkl.-te M. Laarman'i, P. Järwe ja 
K. Indermitte arupärimise-ettepanek põl
lutööministrile Kariste metskonna metsa-
wahtide Juhan Alp'i ja Juhan Baltzer'i 
ametist lahtilaskmise ja politseiwõimude 
poolt kohast wäljatõstmise asjas. 

7. Rkl.-te M. Laarman'i, P. Järwe ja 
M. Martinsona arupärimise-ettepanek 
Põllutööministrile uute lapitalude loomise 
asjas riigi rendimaadel. 

8. Rkl.-te A. Jõeäär'i, L. Johansoni ja 
A. Kärner'i arupärimise-ettepanek Waba
riigi Walitsusea Balti-mere ümbruskon
nas asuwate riikide wahelisele alkoholi 
kontrabandi wastu wõitlemise lepingute 
mitteallakirjutamise kohta. 

9. Rkl.-te L. Johanson'i, J. Piiskar'i ja 
E. Martinsona arupärimise-ettepanek Wa
bariigi Walitsusea emakeele mitteõpeta-
mise kohta Eesti-Ingeri koolides. 

10. Lisaeelarwe nr. 2 
ter'i ettepanek. 

rkl. 0 . Kos

i l . Riigiraudtee ja posti-telegraafi-
telefoni teenijate ja tööliste preemia ja 
lisatasu seadus — redaktsiooni kommis
joni ettepanek. 

12. Eesti wabariigi Tartu ülikooli 
seadus — redaktsiooni kommisjoni ette
panek. 

Koosolekut juhatab esimees A. Rei. 

Sekretääri kohal abisekretäär J. Pus
kar. 

Koosolek algab kell 10.25 min. 

1. Päewakorra J u h a t a j a A. R e i : 
täiendamine. Awan Riigikogu koos

oleku. Päewakord on 
Riigikogu liigetele paljundatult katte jaga
tud. Kuna hoolekandeseadus eilsel koos
olekul III lugemisel wastu wõeti, langeb 
wälja tänasest päewakorrast esimese 
punkti all ettenähtud hoolekandeseadus. 

E. W e b e r m a n (rhwsw.): Lugu
peetud Riigikogu liikmed. Tänases päe-
wakorras on punktide 2—9 all ette näh
tud arupärimise-ettepanekud ja arupäri-
miste peäle wastamised. Wabariigi Wa-
litsusel on nii-kui-nii õigus arupärimiste 
peale 30 päewa jooksul wastata, tähen
dab tulewad Wabariigi Walitsuse wasta
mised päewakorras ettenähtud arupäri
miste peale alles sügisel. Wanematekogu 
otsuse põhjal on terwe pikk rida seadusi 
rutuliseks tunnistatud, mis kewadisel 
istungjärgul wastu wõtta tuleb, tähendab 
täna ja homme. Oleks täitsa arusaadaw, 
kui meie täna teeksime töökoosoleku, 
wälja jättes hariliku traditsioonilise nelja-
päewase arupärimis-koosoleku päewa
korra osa. Hommikuse koosoleku päe-
wakorda wõiks siis täiendada, wõttes 
päewakorra lõppu tänaõhtuse koosoleku 
päewakorra. 

Teen ettepaneku, päewakorrast wälja 
jätta päewakorra-punktid 2—9, wiimane 
ühes arwatud, ja päewakorda täiendada, 
wõttes lõppu tänaõhtuse koosoleku päe
wakorra. 

(Õhtupoolse koosoleku päewakord 
Riigikogu liigetele kättesaadetud kujul. 
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Riigikogu koosolek 
neljapäewal, 18. juunil 1925. a. kell 5 p. 1. 

P ä e w a k o r d : 
1. Hoolekandeseadus — III lugemisel. 
2. Kaubandus-tööstuskoja seaduse 

muutmise seadus — üldkommisjoni ette
panek. 

3. Kohtupristawite korralduse ja nende 
taksi ning kautsjoni muutmise seadus — 
üldkommisjoni ettepanek. 

4. Sõjaministeeriumile laskemoona la
dude ehitamiseks ja Tallinna garnisoni 
laske-, laagri- ja öppeplatsi asutamiseks 
tarwilikkude maatükkide wõõrandamise 
seadus — riigikaitse kommisjoni ette
panek. 

5. Eesti ja Soome wahelise kuritegi-
jate wäljaandmise konwentsiooni kinnita
mise seadus — wäliskommisjoni ette
panek. 

6. Seadus töö- ja hoolekandeministee-
riumile eelkrediidi määramise üle laenu
andmiseks närwi- ja waimuhaigetemaja 
Seewaldile — rahaasjanduse kommisjoni 
ettepanek. 

7. Keskwee-kommisjoni koosseisu 
täiendamisseadus — II lugemisel. 

8. Riigiwapi seadus — II lugemisel. 
9. Wabaduse Risti annetamise lõpeta

mise seadus — II lugemisel. 
10. Kaitsewäeosade ja -asutuste alla 

wõetud ruumide üürinormide makswuse 
pikendamise seadus — II lugemisel. 

11. Asunikkude ehituslaenu seadus — 
II lugemisel. 

12. Muinaswarade kaitse seadus — 
II lugemisel. 

13. Stokholmis 1924. a. sõlmitud üle
ilmlise postikonwentsiooni ja kokkulepete 
kinnitamise seadus — II lugemisel. 

14. Stokholmis 1924. aastal sõlmitud 
postikokkulepetega ühinemise seadus — 
II lugemisel. 

15. Eesti wabadussõjas langenud 
Eesti sõdurite sõjawäljahaudade korras
hoidmise seadus — II lugemisel. 

16. Loomataudide wastu wõitlemise 
seaduse § 6. muutmise seadus — II luge
misel. 

17. Puuwilja wäljaweo kontrolli sea
dus — II lugemisel. 

18. Eesti ja Türgi wahelise sõprus
lepingu kinnitamise seadus — II luge
misel. 

19. Tuletõrje seaduse § 10. muutmise 
seadus — II lugemisel. 

20. Loteriide seaduse täiendamise 
seadus — II lugemisel. 

21. Noortemeeste sõjakooli kaswan-
dikkudeks wastuwõtmise seaduse muut
mise seadus — II lugemisel. 

22. Kaitsewäelaste ja nende pere
kondade pensioniseaduse muutmise sea
dus — II lugemisel. 

23. Kaitsewäelaste korteriga warus-
tamise määruse tühistamise seadus — 
II lugemisel. 

24. Eesti ja Ameerika-Ühisriikide wa
hel sõlmitud kaubandusliku kokkuleppe 
kinnitamise seadus — II lugemisel. 

25. Merekindluste jaoks Wiimsi ran
nas 1638 ruutmeetri suuruse maa-ala 
wõõrandamise seadus — II lugemisel. 

26. Riigikohtu koosseisu ja prokura
tuuri suurendamise seadus — II lugemisel. 

27. Eesti punaseristi heaks wõetawa 
lõbustusmaksu seadus — rahaasjanduse 
kommisjoni ettepanek. 

28. Seminaaride seaduse muutmise 
seadus — hariduskommisjoni ettepanek. 

29. Talumaade alammäärade muut
mise seadus — üldkommisjoni ettepanek. 

30. Rahukohtunikkude kohtualluwuse 
muutmise seadus — üldkommisjoni ette
panek. 

31. Seadus üksikute karistus- ja koh-
tupidamisseaduse määruste muutmise 
kohta — üldkommisjoni ettepanek. 

32. Riigiasutuste koosseisude muut
mise seadus — üldkommisjoni ettepanek. 

33. Kohtupalati ja rahukogude kohtu
istungite koosseisu muutmise seadus — 
üldkommisjoni ettepanek. 

34. Perekonnaseisu seadus — üldkom
misjoni ettepanek.) 

L. R a u d k e p p (krst.); Teen ettepa
neku wõtta esimeseks päewakorra-
punktiks kommisjonide täiendawad wali
mised. Päewakorra lõppu wõtta weel: 
1) riigi 1925. aasta lisaeelarwe nr. 1 — 
rahaasjanduse kommisjoni ettepanek, 2) 
seadus wälislaenu kohta raudteemater-
jaaii ostmiseks — rahaasjanduse kommis
joni ettepanek, 3) süwendusmaksu seadus 
— rahaasjanduse kommisjoni ettepanek. 

O. G u s t a w s o n (stp.): Teen ette
paneku, wõtta tänase päewakorra teiseks 
punktiks perekonnaseisu seadus. Mu ette
panek on tingitud eileõhtuse koosoleku 
enneaegsest lõpust. Teatawasti leppisid 
kõik rühmad ilma erandita wanemate-
kogus kokku — pidada igapäew koosole
kuid kella 10—2 hommikul ja kella 5—10 
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õhtul. Ka kristliku rahwaerakonna esita
jad olid sellega endastmõistetawalt päri 
ega waielnud selle wastu. Selle üks
meelse ja nende oma rühma poolt tun
nustatud kokkuleppe peale waatamata 
sundisid kristlased koosolekult sihilikult 
ühes suurema osa põllumeestega lahku
des ja oma rühmaliikme Heinrich Bauer'i 
läbi kwoorumi küsimust üles wõttes, 
koosolekut eile õhtul lõpetama kaugelt 
enne kella 10. Kwoorumiküsimus wõeti 
üles siis, kui oli jõutud wiimase päewa-
korra-punktini, perekonnaseisu seaduseni, 
mida oleks wõidud wäga hästi wõtta 
wastu kunni kella 10. Kristliku rahwa
erakonna Riigikogu rühma seisukoht 
wõib ju olla tähendatud seaduseelnõu 
suhtes täiesti eitaw — kes saaks talle 
seda pahaks panna. Aga on teisigi sea
dusi, millele üks wõi teine rühm wastu, 
mis aga siiski on otsustatud wõtta ja on 
wõetud nende seaduseelnõude hulka, 
mida tahetakse wastu wõtta weel käes
olewal istungjärgul, ilma et wastuolijad 
rühmad oleksid katsetki teinud asuda 
tähendatud seaduste mahasaboteerimisele 
nõnda, nagu seda käesolewal puhul on 
teinud kristliku rahwaerakonna rühm 
Põllumeeste rühma kaasabil. See on libe 
tee, millele Riigikogu kalduda ei tohi, kui 
ta ei taha kaotada lugupidamist iseenda 
wastu. Kui meil Riigikogus leidubki 
rühmi ja härrasid, kes üleolewalt leia-

vwad, et antud sõna ega saawutatud kok
kulepe neile kohustaw ei ole, siis peab 
Riigikogu neile meelde tuletama, et au
mehed teisiti arwawad, ega nõnda, nagu 
nemad, ei talita. Kristliku rahwaera
konna Riigikogu rühm oleks wõinud 
Perekonnaseisu seaduse arutamiselt kõr-
waldada harilikus korras, koosoleku algul 
ette pannes tähendatud seadust päewa-
korrast wälja jätta. Seda ei ole tehtud. 
Selle asemele on walitud wõitlus kõlwa-
tute wahenditega. Selle tagajärjel on kü
simus härrade kristlaste enda poolt ase
tatud pinnale, kus — ükskõik kas olla 
sisuliselt perekonnaseisu seaduse poolt 
wõi wastu — on wõimalik waid üks sei
sukoht: mu ettepanek tuleb wastu wõtta. 
Muidu riskib Riigikogu muutuda parema 
tiiwa kommunistliku taktika kaitsetuks 
mängukanniks. (0. A m b e r g , krst. 
K u u l g e , T e i e o l e t e ju e n d i n e 
k o m m u n i s t i s e , m i s T e i e r ä ä 
g i t e s e a l . ) 

A. J õ e ä ä r (stp.): Wäga lugupeetud 
Riigikogu liikmed! Teen ettepaneku päe-
wakorda wõtta 13. päewakorra-punktina 

kohtute asutamise seaduse § 4063 muut-
misseadus — I lugemisel, üldkommisjoni 
ettepanek. See on ühepunktiline seadus 
ja mingisuguseid waidlusi kommisjonis ei 
tekitanud. Meie nägime, et eileõhtusel 
koosolekul peäle päewakorras ettenähtud 
seaduse arutamist weel aega üle jäi. 
Mina arwan, et ei teeks mingisugust ras
kust käesolewat lühikest seadust päewa-
korda wõtta. Kui tänasel koosolekul meie 
selle seaduse I lugemisel wastu wõtame, 
siis wõib homme teda II ja III lugemisel 
wastu wõtta. 

M. J u h k a m (töer.): Teen ettepaneku 
13. päewakorra-punktiks wõtta „suwitus-
ja rawitsuskohtade seadus". Seadus ei ole 
poliitiline, ta ei tekitanud kommisjonis, ei 
tekita loodetawasti ka Riigikogus waid
lusi. Wabariigi Walitsus ühines seadu
sega. Kui seadus kewadisel istungjärgul 
wastu wõetakse, siis on wõimalik temast 
järgnewaid korraldusi käesolewal suwel 
teha. Arwan, et asi seda wäärt on, et 
mõne minuti temale ohwerdame. 

H. B a u e r (krst.): Austatud Riigi
kogu liikmed! Härra Qustawson rääkis 
libedast teest, ta oli aga ise sellele teele 
sattunud ja lasi seal liugu. Sest see sea
dus, mida härra Gustawson tahtis wuris-
tada kunni kella 10-ni, on niiwõrd põhi-
panew seadus, et teda nii ootamata läbi 
ajada ei saa. Meie, kristlased, waatame 
seadusandliku töö peale nii, et meie sea
dust, mis rahwa olukorrale teatawa joone 
alla tõmbab, wiie minutiga läbi wuristada 
ei tohi. Meie poolt tehti ettepanek koos
olek lõpetada sellepärast, et meie ei wõi
nud lubada, et nii hilisel ajal nii ootamata, 
kui üle poole Riigikogu liigetest juba ära 
olid läinud, see seadus oleks läbi leierda
tud. Kristlik rahwaerakond ei saanud tei
siti talitada, sellepärast, et ta selle sea
duse peäle tõsiselt waatab ja ka terwe 
rahwa huwid on sellega seotud, et sea
dust weerandtunniga wõi kümne minu
tiga läbi ei masindataks. 

J u h a t a j a A. R e i : Faktiliseks mär
kuseks on sõna rkl. Laarman'il. 

M. L a a r m a n (põl.): Riigikogu liige 
härra Gustawson tähendas muuhulgas, et 
eilse koosoleku lõpu juures olla ka põllu
mehed kaasa aidanud, ja wõitluseks wõt
nud kõlbmata abinõud, tähendades kom
munistlikkude wõtete peale. Minu kohus 
on siinkohal tähendada, et eile õhtul põl
lumeeste rühm just kõige suuremal arwul, 
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wõrreldes teiste rühmadega, esitatud oli, 
eriti wõrreldes selle rühmaga, kes seal, 
pahemal pool arwas heaks puududa. Kui 
siin räägitakse kommunistlikkudest wõte-
test, siis waadatagu parem oma ümbruses 
ringi ja otsitagu sealt niisuguseid wõtteid. 
(J. W a i n, stp.: P õ l l u m e e s t e r ü h m 
o l i k o r r i d o r i s e s i t a t u d . A. T u 
p i t s , põl.: T e i e i s e o l i t e m a l e 
l a u a t a g a . J. H o l b e r g , põl.: T e d e 
r ü h m m ä n g i b ju m a l e t . ) 

J u h a t a j a A. R e i: ( H e l i s t a b . ) 
Palun rahu! — Faktiliseks märkuseks on 
sõna rkl. Gustawson'il. 

O. G u s t a v s o n (stp.): Faktilise 
märkusena tahaksin eelkõige tähendada, 
et põllumehed wõib olla tõepoolest Riigi
kogu hoones tol puhul wiibisid, aga ma 
rääkisin neist, kes koosolekul istusid. 
Neid ei olnud rohkem kui neli — wiis. 
Suurem osa põllumeestest lahkus härra 
Linnamägi'ga eesotsas just siis koosoleku
saalist, kui härra Bauer kwoorumiküsi-
muse üles tõstis. 

Edasi. Mis puutub härra Bauer'i wäi-
tesse, nagu waataksid ainult kristlased 
tõsiselt perekonnaseisu seaduse arutamise 
peale ning nagu talitaksid kergemeelselt 
kõik need, kes tähendatud seadust taha
wad arutada praegu, siis ei tohiks härra 
Bauerale teadmata olla tõsiasi, et wane-
matekogu see oli, kes otsustas perekonna
seisu seadust teises järjekorras käesole
wal istungjärgul arutamisele wõtta. Kui 
härra Bauer leiab siit kergemeelsust, siis 
on tema etteheide sihitud eelkõige wane-
matekogu wastu. 

Ning edasi, mis puutub härra Bauer'i 
teise wäitesse, nagu oleksid nemad tol 
puhul talitanud korrektselt, siis tähenda
sin ma juba, et kristlikul rahwaerakonnal 
oli täielik wõimalus tõesti korrektselt tä
hendatud seaduseelnõu päewakorrast 
wälja jätta, tehes wastawa ettepaneku 
koosoleku algul. Kristlik rahwaerakond 
seda ei teinud. Ta walis teise, talle erili
selt armsa tee: kwoorumi lõhkumisega 
koosolek enneaegu lõpetada. See ei anna 
tunnistust ausast talitamiswiisist, waid 
millestki muust. 

J u h a t a j a A. R e i : Faktiliseks mär
kuseks on sõna rkl. Bauer'il. 

H. B a u e r (krst.): Ma ei taha enesele 
mitte inkorrektsusi lubada ja härra Gus-
tawson'i aususest rääkida, nagu tema 
seda tegi. Siiski tahaksin mina härra 

Gustawson'i arusaamatusest kõneleda, 
sest ma tean wäga hästi, mis wanemate-
kogu otsustas, mina istusin sealsamas, 
kus Teiegi, härra Gustawson. Wanema-
tekogu otsustas nimelt esimeses järjekor
ras wastu wõtta teatud seadused, ja siis, 
kui esimese järjekorra seadused juba kõik 
wastu wõetud I kunni III lugemiseni, wõib 
jutt olla teise järjekorra, seal hulgas ka 
perekonnaseisu seadustest. Selle seaduse 
juures tuleks tõesti rohkem järel kaaluda, 
ja teda mitte posthobustel läbi kihutada. 

J u h a t a j a A. R e i : Faktiliseks mär
kuseks on sõna rkl. Gustawson'il. 

O. G u s t a w s o n (stp.): Kui härra 
Bauer kätte wõtab wanematekogus was
tuwõetud otsuste protokolli, siis leiab ta, 
et on teisejärgulistena märgitud kõik need 
seaduseelnõud, mis figureeriwad tänases 
päewakorras 22., 23., 24., 25., 26. ja 27. 
punktidena. Need eelnõud wõeti wastu 
I lugemisel eileõhtusel koosolekul. Järe
likult ei wasta tõele härra Bauer'i waide, 
nagu ei oleks teise järjekorda arwatud 
eelnõusid üldse arutatud. 

J u h a t a j a A. R e i : Päewakorra 
kohta on järgmised ettepanekud tehtud: 
1) rkl. Martinson'i ja rkl. Raudkepp'i 
poolt — wõtta esimeseks päewakorra-
punktiks kommisjonide täiendawad wali
mised; 2) rkl. Gustawson'i poolt — wõtta 
teiseks päewakorra-punktiks perekonna
seisu seadus; 3) rkl. Jõeäär'i ettepanek — 
wõtta päewakorda 13. punktiks kohtute 
asutamise seaduse § 4063 muutmisseadus 
— I lugemisel; 4) rkl. Raudkepp'i ette
panek — wõtta päewakorra lõppu riigi 
1925. a. lisaeelarwe nr. 1, seadus wälis-
laenu kohta raudteematerjaali ostmiseks 
ja süwendusmaksu seadus; 5) rkl. Juh
kam'! ettepanek — wõtta päewakorra 
13. punktiks suwitus- ja rawitsuskohtade 
seadus ja 6) rkl. Webermann ettepanek — 
päewakorrast wälja jätta p.p. 2—9 ja päe
wakorda täiendada, wõttes hommikuse 
koosoleku päewakorra lõppu tänaõhtuse 
päewakorra. 

Ma kawatsen hääletada selles järje
korras, nagu ette lugesin. 

Hääletamisele tuleb: 1) ettepanek — 
wõtta päewakorda esimeseks punktiks 
kommisjonide täiendawad walimised. 
( H ä ä l e t a t a k s e . ) N ä h t a w a e n a 
m u s e g a on e t t e p a n e k w a s t u 
w õ e t u d . 2) Ettepanek — wõtta II päe
wakorra-punktiks perekonnaseisu seadus. 
( H ä ä l e t a t a k s e . ) N ä h t a w a e n a -
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m u s e g a on e t t e p a n e k t a g a s i 
l ü k a t u d . 3) wõtta 10. päewakorra-
punktiks kohtute asutamise seaduse § 4063 

muutmisseadus. ( H ä ä l e t a t a k s e.) 
N ä h t a w a e n a m u s e g a on e t t e 
p a n e k w a s t u w õ e t u d . 4) Wõtta 
käesolewa päewakorra lõppu riigi 1925. a. 
lisaeelarwe nr. 1, seadus wälislaenu kohta 
raudteematerjaali ostmiseks ja süwendus-
maksu seadus. ( H ä ä l e t a t a k s e . ) 
N ä h t a w a e n a m u s e g a on e t t e 
p a n e k w a s t u w õ e t u d . 5) Täien
dada päewakorda 13. punktiga — suwitus-
ja rawitsuskohtade seadus. ( H ä ä l e t a 
t a k s e . ) N ä h t a w a e n a m u s e g a on 
e t t e p a n e k w a s t u w õ e t u d . 6) Päe
wakorraa wälja jätta punktid 2—9 ja päe
wakorda täiendada, wõttes hommikuse 
koosoleku lõppu tänaõhtuse koosoleku 
päewakord. ( H ä ä l e t a t a k s e . ) N ä h 
t a w a e n a m u s e g a on e t t e p a n e k 
w a s t u w õ e t u d . 

Seega on päewakord kindlaks mää
ratud. 

2. Kommisjonide Sisse on tulnud järg-
täiendawad wa- mine teadaanne: „Riigi-

limised. kogu juhatusele. Seega 
on mul au teatada, et 

ma lahkun riigi majapidamise aruande 
kommisjonist ja kodukorra kommisjonist. 
Riigikogus, 17. juunil 1925. a. Rkl. L. 
Raudkepp." 

Kas tehakse ettepanekut wastawa-
tesse kommisjonidesse rkl. Raudkepp'i 
asemele uus kandidaat walida. Teist kan
didaati praegu ette ei panda, teisi ette
panekuid kommisjonide täiendawate wali
miste kohta ei ole, — seega on see päewa-
korra-punkt läbi. 

3. Lisaeelarwe O. K ö s t e r (as.): 
nr. 2 — O. Kös- Teen ettepaneku, Usa
teni ettepanek, eelarwe nr. 2 anda ra

haasjanduse kommisjoni. 

J u h a t a j a A. R e i : ( H ä ä l e t a 
t a k s e . ) N ä h t a w a e n a m u s e g a on 
e t t e p a n e k w a s t u w õ e t u d . 

4. Riigiraudtee R e d a k t s i o o n i 
ja posti-tele- k o m m i s j o n i a r u -
graafi-telefoni a n d j a O. G u s t a w -
teenijate ja töö- s o n k a n n a b e t t e ja 
liste preemia ja e r a l d i h ä ä l e t a m i -
iisatasu seadus s e l w õ e t a k s e w a s -
— redaktsioon, t u n ä h t a w a e n a 

m u s e g a r e d a k t -
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s i o o n i k o m m i s j o n i p a r a n d u 
s e d 1—5. 

Redaktsiooni kommisjon paneb Riigi
kogule ette wastu wõtta „Riigiraudtee ja 
posti-telegraafi-telefoni teenijate ja töö
liste preemia ja lisatasu seaduse" lõpulik 
redaktsioon Riigikogu poolt kolmandal 
lugemisel wastuwõetud kujul ühes järg
miste muudatustega: 

1. § 1. punkt 4) lõpul ärahoidmise 
eest ja, p. o ärahoidmise eest, n i n g . 

2. § 4. teine rida: kes neist osa saa
wad, p. o. kes p r e e m i a s t j a l i s a 
t a s u s t o s a saawad. 

3. § 5. teine ja kolmas rida: kes töö
dest wõi kulude kokkuhoidmisest osa on 
wõtnud, peab olema kes o s a w õ t n u d 
töödest wõi kulude kokkuhoidmisest. 

4. III osa, algus: selle seaduse, p. o. 
k ä e s o l e w a s e a d u s e . 

5. III osa teine rida: põhiseaduse 
§ 12-a, p. o. E e s t i w a b a r i i g i w a -
l i t s e m i s e a j u t i s e k o r r a § 12-a. 

5. Eesti waba- R e d a k t s i o o n i 
riigi Tartu üli- k o m m i s j o n i a r u -
kooli seadus — a n d j a O. G u s t a w -

redaktsioon. s o n : Redaktsiooni kom
misjoni nimel pean tea

tama, et parandusi Eesti wabariigi Tartu 
ülikooli seaduses sedawõrd palju oli, et 
redaktsiooni kommisjon tarwilikuks pidas 
kogu seaduseelnõu terwes ulatuses uues 
redaktsioonis Riigikogule esitada ja para-
grahwide kaupa ette kanda. 

A r u a n d j a O. G u s t a w s o n k a n 
n a b e t t e j a e r a l d i h ä ä l e t a m i 
s e l w õ e t a k s e w a s t u n ä h t a w a 
e n a m u s e-g a s e a d u s e e l n õ u p e a l 
k i r j a j a §§ 1—113 r e d a k t s i o o n . 

Eesti wabariigi Tartu ülikooli seadus. 

Esimene peatükk. 

Ü l d o s a . 
§ 1. Eesti wabariigi Tartu ülikooli 

ülesandeks on: edendada üldist ja eriti 
Eesti elu käsitlewat teadust; anda kõrge
mat teaduslikku haridust; wiia teadust 
rahwa keskele; ette walmistada riigi ja 
rahwa tööle tarwilikkude eriteadmistega 
warustatud asjatundjaid. 

§ 2. Ülikool on autonoomse asutusena 
iseseisew oma teaduse ja õppetöö kor
raldamises, kui ka oma majanduslik-admi-
nistratiiwses tegewuses niiwõrd, kuiwõrd 
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käesolew seadus ei piira seda iseseis
wuse. 

§ 3. Riikliku asutusena allub ülikool 
otsekohe haridusministeeriumile. Ülikooli 
puutuwate küsimuste otsustamisel on ha
ridusminister kohustatud ära kuulama 
ülikooli arwamist. 

§ 4. Haridusministril on õigus igal 
ajal ülikoolist' seletust ja arwamist nõuda 
ning kontroleerida ja rewideerida tema 
administratiiwset ning majanduslikku te
gewust ise wõi selleks wolitatud isikute 
kaudu. 

§ 5. Ülikooli õppe- ja asjaajamise kee
leks on Eesti keel. Erakorralistel juhtu-
mustel on ülikooli nõukogul õigus korral
dada õppetööd haridusministri igakordse 
loaga üksikutes ainetes ka wõõrastes 
keeltes; haridusminister wõib anda iga
kordse loa kauemalt wiieks aastaks. 

M ä r k u s . Ülikooli Walitsuse] on õi
gus lubada õppejõududele, kes wõõrastes 
keeltes etteluggemisi peawad ja ülikooli 
teadus- ja õppeasutusi juhiwad, tarwitada 
ülikooli ametiasutustega asjaajamisel keelt, 
mis neile õppekeeleks lubatud. 

§ 6. Ülikool jaguneb järgmisteks tea
duskondadeks: 1) usuteaduskond, 2) õi
gusteaduskond, 3) arstiteaduskond, 4) 
filosoofiateaduskond, 5) matemaatika-loo-
dusteaduskond, 6) loomaarstiteaduskond, 
7) põllumajandusteaduskond. 

Teaduskonnad wõiwad jaguneda osa
kondadeks. 

§ 7. Teaduskondadesse kuuluwate pro
fessuuride, dotsentuuride ja muude õppe
kohtade arw kui ka nende jaotus õppe
toolide järgi määratakse kindlaks käes
olewale seadusele juurdelisatud ülikooli 
õppekohtade nimekirjas. Selles nimekir
jas tähendatud õppekohtade arwu kui ka 
eelarwes määratud krediitide piirides on 
Wabariigi Walitsusel õigus lubada hari
dusministri ettepanekul asutada uusi õp
petoole, ühendada olemasolewaid, lahu
tada, üle wiia ühest teaduskonnast teise 
ja paigutada ühe õppetooli juurest teise 
wananenud professuure, dotsentuure ja 
muid õppekohti. 

§ 8. Uute õppetoolide ja õppekohtade 
asutamise, mis ülikooli õppekohtade ni
mekirjas ei ole ette nähtud, otsustab Wa
bariigi Walitsus haridusministri ettepane
kul, selleks eelarwe korras nõutades tar
wilikka krediite. Samas korras talita
takse ka siis, kui haridusminister tarwili
kuks arwab kinnitada teaduskonna ja 
ülikooli nõukogu ettepanekul teaduslik

kude teenetega ja professori ülesannete 
nõuetele wastawat isikut isiklikuks üle
määraseks professoriks. 

M ä r k u s . Kõik ülikooli õppekohtade 
nimekirjas tehtawad muudatused awalda-
takse „Riigi Teatajas". 

§ 9. Haridusminister wõib lubada 
wastawa teaduskonna ja ülikooli nõukogu 
ettepanekul eraisikutele ja asutustele 
nende kulul luua ja ülewal pidada õppe
toole ja õppekohti ülikooli juures. 

§ 10. Ülikooli teadus- ja õppeasutuste 
arwu ja nende koosseisu määrab kindlaks 
ülikooli nõukogu wastawa teaduskonna 
ettepanekul, ülikooli eelarwe piirides; 
selle otsuse kinnitab haridusminister. 

Teine peatükk. 

Ü l i k o o l i w a l i t s e m i n e . 
§ 11. Ülikooli walitsemist ja juhti

mist teostawad: ülikooli walitsus, rektor 
ja prorektorid; ülikooli nõukogu ja üli
kooli walimiskogu; teaduskonnad ja de
kaanid. 

I. Ü l i k o o l i w a l i t s u s . 
§ 12. Ülikooli üldine walitsemine kuu

lub ülikooli walitsusele. Tema otsustab 
ülikooli administratiiwsed, majanduslikud 
ning distsiplinaarsed asjad ja hoolitseb 
korraliku teadusliku ja õppetöö wõima-
luste eest. 

§ 13. Ülikooli Walitsuse koosseisu 
kuuluwad: rektor, prorektor (prorekto
rid) ja dekaanid ning nende abid. Üli
kooli Walitsuse koosoleku juhataja on rek
tor, tema äraolekul prorektor, mõlemate 
äraolekul asetäitja dekaan (§ 18). 

§ 14. Ülikooli Walitsuse koosoleku 
kutsub kokku rektor wõi tema asetäitja 
kas ülikooli Walitsuse määratud tähtaega
del, oma äranägemisel wõi kolme ülikooli 
Walitsuse liikme nõudmisel. Koosoleku
test osawõtmine on liigetele kohustuslik. 
Ei saa liige ilmuda, siis teatab ta sellest 
aegsasti rektorile, -puudumist põhjenda
des. 

§ 15. Ülikooli Walitsuse koosolek on 
otsuswõhnne, kui koos on wähemalt pool 
liigetest, nende hulgas juhataja. Küsimu
sed otsustatakse liht häälteenamusega. 
Häälte pooldumisel annab juhataja hääl 
ülekaalu. Rektoril on õigus asja- ülikooli 
nõukogule otsustamiseks anda, kui ta ei 
poolda ülikooli Walitsuse otsust. 

§ 16. Ülikooli Walitsuse asjaajamise 
kord määratakse kindlaks kodukorras, 
mille kinnitab ülikooli nõukogu. 
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II. R e k t o r j a p r o r e k t o r . 

§ 17. Rektor on ülikooli seaduslik esi
taja asjaajamisel kohtutes ja ametasutus-
tes ning wõib asjatundjaid edasi woli-
tada, on ülikooli Walitsuse, nõukogu ja 
walimiskogu juhataja, walwab ülikooli 
tegewuse seaduslikkuse, samuti ülikooli 
waranduse alal- ja korrasoleku järgi. Rek
tor otsustab jookswaid asju ja hoolitseb 
eriti selle eest, et täidetaks ülikooli Wa
litsuse ja nõukogu seadusepärased otsu
sed. Kui rektor ei poolda ülikooli nõu
kogu otsust, paneb ta seisma selle otsuse 
täitmise, sellest ülikooli nõukogule tea
tades ja esitab küsimuse oma seisuko
haga haridusministrile lõpulikuks otsusta
miseks. Rutulise iseloomuga juhtumistel, 
kui ülikooli Walitsuse otsuse saamine wõi
malik ei ole, wõib rektor otsustada ja 
täide saata käesolewa seadusega ülikooli 
Walitsuse peäle pandud küsimusi, sellest 
teatades ja oma tegewust põhjendades 
ülikooli Walitsuse lähemal koosolekul. 
Rektor on kõigi ülikooli ametnikkude ja 
teenijate otsekohene ülemus, tal on õigus 
igal ajal kontroleerida nende ja kõigi üli
kooli eelarwe järgi palka wõi toetust 
saawate isikute tegewust ja nõuda neilt 
teateid ning seletust. 

Rektor otsustab üliõpilaste wastuwõt
mise sellekohaste seaduste ja määruste 
Põhjal ning kirjutab alla kõigile ülikooli 
nimel tehtawaile aktidele ja ülikooli poolt 
wäljaantawatele dokumentidele. Samuti 
on rektori ülesandeks ülikooli üldise 
aastaaruande kokkuseadmine. 

§ 18. Prorektor on rektori abiline ja 
rektori asetäitja tema äraolekul. Ülikooli 
nõukogu wõib anda rektori ettepanekul 
mõned rektori alalised ülesanded prorek
torile. 

Prorektori puudumisel on rektori ase
täitjaks ametajaliselt wanem dekaan wõi 
üks dekaanidest ülikooli Walitsuse mää
ramisel, millise otsuse kinnitab haridus
minister. Tarbekorral seatakse ametisse 
kaks prorektorit, kelle tegewusate jao
tuse määrab rektori ettepanekul ülikooli 
nõukogu. 

§ 19. Rektori ja prorektori walib wa
limiskogu Eesti kodakondsusesse kuulu-
wate korraliste professorite hulgast kol
meks aastaks ja kinnitab ametisse haridus
ministri ettepanekul Wabariigi Walitsus. 

§ 20. Kui haridusminister wõimali
kuks ei pea Wabariigi Walitsusele kinni
tamiseks esitada walitud kandidaate, siis 
teatab ta põhjused ülikooli nõukogule, 

ning walimiskogu walib kahe nädala 
jooksul uued kandidaadid. Ei pea haridus
minister wõimalikuks ka seekord ette
pandud kandidaate Wabariigi Walitsusele 
esitada kinnitamiseks, esitab ta kinnita
miseks oma waliku järele rektori ja pro
rektori kandidaadid § 19. ülesseatud 
nõuetele wastawate õppejõudude hulgast. 

III. Ü l i k o o l i n õ u k o g u . 

§ 21. Ülikooli nõukogu otsustab kõik 
need üldised ülikooli sisemisse ellu puu
tuwad asjad ja küsimused, mille otsusta
mine ei kuulu käesolewa seaduse järgi 
teistele ülikooli orgaanidele. Eriti on ta 
ülesandeks: 

1) kinnitada teaduskondade poolt kok
kuseatud õppe- ja eksaminõudmiste ka-
wad; 

2) wastu wõtta ja kinnitada üldisi 
juhtnööre ning määrusi ülikooli walitse-
mise ja õppetegewuse kohta ning üli
kooli teaduskondade ja asutuste aruan
deid; 

3) ühtlustada ülikooli teaduskondade 
ja asutuste tegewust, lahendada lahkumi
nekuid teaduskondades ja teaduskondade 
wahel, kui ka muid küsimusi, mis puutu
wad mitme teaduskonna tegewusse; 

4) walida ülikooli audoktorid § 103. 
ettenähtud korras; 

5) otsustada teaduslikkude ettewõtete 
korraldamist, teaduslikkude kongresside 
kokkukutsumist, teaduslikkude ajakirjade 
wäljaandmise teaduslikkude ning õpeta
tud seltside asutamist ülikooli juures ja 
nende sulgumist, wiimast sel puhul, kui 
selts kõrwale kaldub oma põhikirjas 
ettenähtud ülesannetest; 

6) wastu wõtta ülikooli Walitsuse 
poolt kokkuseatud ülikooli eelarwe ja 
esitada haridusministeeriumile kinnitami
seks; 

7) otsustada ülikooli kinniswara ost-
misi ning wõõrandamisi ja uute ehituste 
ettewõtmist, esitades asjaomased otsu
sed haridusministrile kinnitamiseks; 

8) walida ülikooli raamatukogu juha
taja ja esitada ta haridusministrile kinni
tamiseks ; 

9) toimetada mitmesuguseid käesole
was seaduses ettenähtud walimisi ja 
ametnikkude ametissemääramisi; 

10) otsustada ülikooli Walitsuse ette
panekul õppejõudude ametist taganda
mist ja esitada see otsus haridusministrile 
kinnitamiseks; 
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M ä r k u s . Õppejõu ametist taganda
mise otsus peab saama poolt enamuse 
kõigist nõukogu liigete häältest; 

11) otsustada rektori, ülikooli Walit
suse wõi nõukogu liigete poolt nõukogule 
esitatud küsimusi. 

§ 22. Ülikooli nõukogu koosneb üli
kooli Walitsuse liigetest ja teaduskondade 
esitajaist, keda teaduskondade kogud wa
liwad oma hääleõiguslikkude liigete hul
gast iga täie wõi algawa wiie kohta ühe. 
Teaduskondade esitajaiks ei wõi olla 
nende dekaanid. Teaduskondade esitajad 
walitakse kaheks aastaks, kusjuures pool 
neist igal aastal lahkub, esimese aasta 
järele liisu läbi. Walimine toimetatakse 
nowembris, ametiaeg algab 1. jaanuaril. 
Nõukogu liikmed peawad aru saama Eesti 
keelest. 

Ülikooli nõukogu koosolekuid juhatab 
rektor, tema äraolekul prorektor, sekre-
tääriks on ülikooli sekretäär. 

M ä r k u s . Kui ülikooli nõukogus 
otsustamisel on asjad, mis otsekohe ja 
eriti puutuwad teistesse õppejõududesse, 
peale professorite ja dotsentide, wõi 
assistentidesse, siis kutsutakse nõuko
gusse igakord nende asjade otsustami
sest osa wõtma hääleõigusega kolm esi
tajat nimetatud õppejõudude wõi assis
tentide hulgast. Nende esitajate walimis-
wiisi määrab kindlaks ülikooli nõukogu. 

§ 23. Ülikooli nõukogu kokkukutsu
mise korra, kui ka otsuswõime ning 
otsustamiswiisi kohta maksawad määru
sed ülikooli Walitsuse kohta (§§ 14 ja 15) 
selle wähega, et nõukogu kokkukutsu
mist wõib nõuda wiis liiget. Nõukogu 
koosolekul otsustatakse ainult koosoleku 
kutses teadaantud küsimusi. 

Igal nõukogu liikmel on õigus nõuda 
tema poolt algatatud küsimuse üleswõt-
mist järgmise koosoleku päewakorda. 
Lähema asjaajamise korra määrab nõu
kogu oma kodukorras, mille kinnitab 
haridusminister. 

IV. Ü l i k o o l i w a 1 i m i s k o g u. 

§ 24. Ülikooli walimiskogu toimetab 
rektori ja prorektori walimisi. 

Walimiskogust wõtawad osa: otse
koheselt professorid, dotsendid ja raama
tukogu juhataja ning esitajate kaudu tei
sed õppejõud (§ 55), kusjuures Wiimaste 
poolt iga täis wõi algawa wiie kohta üks 
esitaja walitakse teaduskondade kaupa 
sellekohastel koosolekutel, mille lähema 
kokkuastumise korra määrab kindlaks 

ülikooli Walitsuse ettepanekul ülikooli 
nõukogu. 

§ 25. Walimiskogu kutsub kokku ja 
juhatab ülikooli rektor. Koosolek on 
otsuswõimne, kui pool liigetest koos. 
Kandidaadid seatakse üles walijate poolt 
sedelitega. Walimised toimetatakse kin
nisel hääletamisel, kusjuures walitud isi
kud peawad saama wähemalt pooled 
koosolijate häältest. 

Kui keegi ettepandud kandidaatidest 
ei saa nõutawat enamust, wõetakse ette 
uus hääletamine, kusjuures hääletamisele 
tulewad ainult need kandidaadid, kelle 
peale koondunud wähemalt 10% antud 
häältest; ei peaks saama keegi seekord 
häälteenamust, siis tuleb hääletamisele 
kaks kandidaati, kes on saanud kõige-
rohkem hääli. 

§ 26. Kui hääletamisel ükski ettepan
dud kandidaatidest ei saa nõutawat hääl
teenamust, siis kutsutakse kokku hilje
malt nädala pärast uus walimiskogu. 
Jääb ka see walimiskogu koosolek taga
järjetuks, määrab Wabariigi Walitsus 
haridusministri ettepanekul rektori ja 
prorektori ametisse ilma walimiseta. 

§ 21. Rektor ja prorektor wõidakse 
walida samal koosolekul, kuid kandidaa
tide ülesseadmist ja hääletamist toimeta
takse eraldi. 

V. K o o s o l e k u t e p r o t o k o l l i d . 
§ 28. Ülikooli Walitsuse, nõukogu, 

teaduskondade ja walimiskogu koosoleku 
kohta peetakse protokolle. Walitsuse, 
nõukogu ja teaduskonnakogude protokol
lidele kirjutawad alla juhataja ja kooswii-
bijad, walimiskogu koosoleku protokollile 
— juhataja ja wähemalt kolm koosoleku 
poolt walitud kooswiibijat. 

Kolmas peatükk. 

T e a d u s k o n d a d e w a l i t s e m i n e . 

I. T e a d u s k o n n a k o g u d . 
§ 29. Teaduskondade teaduslikku tööd 

ja õppetegewust juhatawad, korraldawad 
ja edendawad teaduskonnakogud. 

Eriti kuulub neile teaduslikkude ast
mete andmine ja teaduslikkude tööde eest 
autasu määramine. Need otsused lähe
wad kinnitamiseks ülikooli walitsusele. 

§ 30. Teaduskonnakogu koosneb tea
duskonna professoritest ja dotsentidest. 
Istumisest wõtawad osa sõnaõigusega ka 
teised õppejõud, kui otsustamisel on ku-
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simused, mis puutuwad nende poolt ette-
kantawatesse õppeainetesse wõi nende 
ainete eksamitesse. Ülikooli nõukogu 
heakskiitmisel wõib neil õppejõududel 
olla ka hääleõigus. 

§ 31. Teaduskonnakogu kutsub kokku 
ja juhatab teaduskonna dekaan, wiimase 
äraolekul tema asetäitja. Muidu maksa
wad teaduskonnakogu kokkukutsumise 
korra, otsuswõime kui ka otsustamiswiisi 
suhtes samad määrused, mis ülikooli 
Walitsuse kohta. 

§ 32. Igal teaduskonna liikmel on õigus 
dekaanilt nõuda küsimuste päewakorraa 
wõtmist, kuid ta peab tegema seda nii
wõrd aegsasti, et wõimalik oleks muu
detud päewakorda kogu liigetele teatada. 
Liigete poolt koosolekul üleswõetud kü
simused märgitakse protokolli ja wõe
takse arutamisele lähemal' koosolekul. 
Wähemuse arwamine protokolleeritakse 
ta nõudmisel. 

§ 33. Teaduskonnakogu ise töötab 
wälja oma asjaajamise korra, mille kinni
tab ülikooli nõukogu. 

II. D e k a a n ja t e a d u s k o n n a 
s e k r e t ä ä r . 

§ 34. Dekaani ülesanne on teostada 
teaduskonna walitsemist. Eriti hoolitseb 
dekaan selle eest, et täidetaks teadus
konna seadusepärased otsused, ja et kõik 
teaduskonda kuuluwad õppejõud täidak
sid korralikult oma ülesandeid. 

Dekaan on teaduskonna juhataja ja 
selle esitaja wäljaspool teaduskonda. 

Dekaanil on teaduskonna walitsemisel 
samad õigused, mis rektoril ülikooli wa
litsemisel (§ 17. esimene lõige). Teadus
konnakogu otsused, mida dekaan ei 
Poolda, paneb ta seisma ja esitab küsi
muse oma arwamist juurde lisades üli
kooli walitsusele, kes kinnitab teadus
konna otsuse wõi annab asja teaduskonda 
tagasi teistkordseks otsustamiseks. 

§ 35. Dekaani äraolekul' määrab üli
kooli walitsus talle asetäitja wastawa 
teaduskonna professorite wõi dotsentide 
hulgast. 

§ 36. Igal teaduskonnal on sekretäär, 
kelle kohuseks on pidada teaduskonna
kogu koosoleku protokolli ja abiks olla 
dekaanile teaduskonna asjaajamises. 

§ 37. Dekaani walib teaduskonnakogu 
kolmeks aastaks, sekretääri — üheks 
aastaks; dekaan walitakse teaduskonna 
professoritest, sekretäär kõigi teadus
konna liigete hulgast. Dekaan kui ka 

sekretäär peawad mõistma Eesti keelt. 
Walimisi toimetatakse detsembris, wali-
tute ametaeg algab 1. märtsil. Dekaanid 
kinnitab ametisse haridusminister, sekre-
täärid — ülikooli walitsus. 

M ä r k u s 1. Tarwiduse puhul pan
nakse ametisse prodekaanid ja abisekre-
täärid ülikooli nõukogu otsusel ja hari
dusministri heakskiitmisel. Prodekaan on 
dekaani abi; tema ja sekretääri abi sea
takse ametisse samal wiisil, nagu dekaan 
ja sekretäär. 

M ä r k u s 2. Esialgu, wiie aasta kes
tel pärast käesolewa seaduse maksma-
hakkamist, wõib dekaaniks olla tarwi
duse korral ka dotsent. 

Neljas peatükk. 

W a l i t a w a t e a m e t i t e w a s t u 
w õ t m i n e , n e n d e s t k e e l d u m i n e 

n i n g a m e t i s s e n i m e t a m i n e . 
§ 38. Iga õppejõud on kohustatud üli

kooli walitawaid ametid wastu wõtma; 
see kohustus maksab ka neil juhtumustel, 
kus ametisse määrab Wabariigi Walitsus 
wõi haridusminister. 

Walitawaist ametitest keelduda, sa
muti ametist lahkuda enne tähtaja lõppu 
on wõimalik ainult mõjuwail põhjustel, 
mida makswaks tunnustawad wastawalt 
ülikooli nõukogu wõi teaduskonnakogud. 

§ 39. Õppejõudu, kes ühe ametaja üli
kooli walitawal kohal ametis olnud, ei 
wõi ilma ta nõusolekuta tagasi walida 
järgnewaks ametajaks samale kohale. 

§ 40. Kui walimisi kinnitaw wõi esi
tatud kandidaate ametissemääraw asutus 
(Wabariigi Walitsus wõi haridusminister) 
ei kinnita wõi ametisse ei määra esitatud 
kandidaate, wõetakse kahe nädala jook
sul ette uued walimised. Kui ka sel kor
ral ettepandud kandidaat jääb kinnita
mata wõi ametisse määramata, nimetab 
kinnitaw wõi määraw asutus ülesseatud 
nõuetele wastawa tarwiliku isiku oma 
äranägemise järgi wabale kohale. 

Wiies peatükk. 

Ü l i k o o l i j u u r d e k u u l u w a t e 
a s u t u s t e w a l i t s e m i n e . 

§ 41. Iga teaduskonna juurde kuulu-
wa, teatawa õppetooliga ühendatud tea
dus- ja õppeasutuse eesotsas seisab 
wastaw õppejõud. Ei kuulu asutus mingi 
õppekoha külge, walib asjaomane tea
duskond juhataja ja esitab ta ülikooli 
walitsusele kinnitamiseks. 



1435 P R O T O K O L L - NR. 248 (31) 1436 

Kuuluwad ühe õppetooli juurde mitu 
õppejõudu ja ei ole wõimalik luua iga
ühele oma iseseiswat asutust, wõi koos
neb asutus mitmest osaasutusest, millel 
ühised wahendid, toimetused jne., siis 
korraldab asjaomane teaduskond juhatuse 
sellekohase kodukorra abil, mille ülikooli 
nõukogu kinnitab, nõnda, et kõigisse 
õppejõududesse wõi osaasutustesse puu
tuwad asjad tulewad ühisele otsustami
sele. 

Kui asutus ühegi teaduskonna juurde 
eriti ei kuulu, siis määrab asutuse juha
taja ülikooli walitsus. Erandiks sellest 
korrast on ülikooli raamatukogu, mille 
juhataja walib ülikooli nõukogu ülikooli 
Walitsuse ettepanekul isikute hulgast, kes 
wastawad professori kohta ülesseatud 
nõuetele, ja kinnitab ametisse haridusmi
nister samas korras kui professorid. 

M ä r k u s 1. Ülikoolil on õigus sel 
puhul, kui § 56. professori ametinõuetele 
wastawat kandidaati ei leidu, walida raa
matukogu juhataja kohustetäitjaks mõnda 
teist isikut, kusjuures ametikestuse aeg 
määratakse kindlaks ametisse seadmisel. 

M ä r k u s 2. Ülikooli nõukogu wõib 
Juua raamatukogu eelarwe ja raamatute 
ostmise otsustamiseks iseäraliku raama
tukogu kommisjoni, mille juhatajaks raa
matukogu juhataja ja liigeteks teataw 
arw teaduskondade poolt walitud esita
jaid. 

§ 42. Asutuse juhatajale alluwad kõik 
wastawas asutuses ametisolewad amet
nikud ja teenijad. 

§ 43. Juhatuskirja asutuste tegewuse 
kohta, mis kuuluwad teaduskonna juurde, 
seab kokku wastaw teaduskonnakogu, 
üldiste asutuste kohta aga ülikooli walit
sus. Juhatuskirjad kinnitab ülikooli nõu
kogu. 

Kuues peatükk. 

A s j a a j a m i n e j a m a j a p i d a m i n e . 
§ 44. Ülikoolil on sekretääri juhatu

sel üldine rektori ülewalwele kuuluw 
kantselei. Teaduskondade kantseleisid 
wõib awada osakondadena ülikooli üldise 
kantselei juures. 

§ 45. Ülikooli majapidamise üle wal-
wamises ja juhtimises on ülikooli walitsu
sed abiks majanduskommisjon, kuna te
gelik juhtimine majandusosakonnale kuu
lub. Majanduskommisjon waatab läbi üli
kooli eelarwe, hoonete remontide ja pa
randuste ning uute ehituste kawad ja 
eelarwed, tööde wäljaandmise ja kõiksu

gused lepingud ja esineb nende kohta 
arwamisega, wõtab wastu tehtud tööd 
ja töömuretsemised kõigi riigiasutuste 
kohta makswas korras ja annab nende 
kohta otsuse ülikooli walitsused. 

Majanduskommisjonil on õigus iga 
tema toimetadaantud asja ja tegewuse 
kohta teateid nõuda, mida ollakse kohus
tatud temale andma, samuti rewideerida 
majapidamist ülikooli Walitsuse ülesandel 
wõi oma äranägemisel. 

§ 46. Ülikooli majanduskommisjon 
koosneb rektori juhatusel kahest õppe
jõust, keda walib ülikooli nõukogu ka
heks aastaks, majandusosakonna juhata
jast ja asjatundjaist, keda juhataja kutsub 
osa wõtma üksikute küsimuste arutami
sest sõnaõigusega. 

§ 47. Ülikooli majapidamise tegelik 
juhtimine kuulub majandusosakonna juha
tajale, kellel sellejuures abiks majandus-
sekretäär ja teised majandusosakonda 
kuuluwad ametnikud. Nende ametkohu-
sed määrab lähemalt ülikooli Walitsuse 
antud ja ülikooli nõukogu kinnitatud juha-
tuskiri. 

M ä r k u s . Rewideerimistel ei ole 
majandusosakonna juhatajal hääleõigust. 

§ 48. Ülikooli walitsus määrab lähe
malt asjaajamise korra kantseleis ja tar
widuse järele kõigis erikommisjonides. 

§ 49. Ülikooli teaduskondade ja asu
tuste läbikäimine haridusministeeriumiga 
ja teiste asutustega ülikooli Walitsuse wõi 
nõukogu otsustamist nõudwais asjus, sün
nib rektori kaudu. 

Seitsmes peatükk. 

Ü l i k o o l i a m e t n i k u d j a 
t e e n i j a d . 

§ 50. Ülikooli üldise walitsemise tar-
widusteks nimetab ametisse ametnikka ja 
teenijaid rektori ettepanekul ülikooli wa
litsus, kui selleks pole ette nähtud teine 
määramise kord. Need ülikooli ametnikud 
ja teenijad alluwad rektorile. 

§ 51. Teaduskondade ja ülikooli juurde 
kuuluwate asutuste ametnikka ja teeni
jaid määrawad dekaanid wõi wastawate 
asutuste juhatajad ja kinnitab ametisse 
ülikooli walitsus. 

§ 52. Ametist wabastamine ja tagan
damine sünnib samas korras, kui ametisse 
seadmine. 

§ 53. Ülikooli ametnikkude ja teenijate 
palga ning pensioni, samuti ka ametiko
huste täitmisest ajutise wabastamise ja 
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puhkuse kohta maksawad riigiametnik
kude kohta käiwad üldised seadused ja 
määrused. 

Kaheksas peatükk. 

Ü l i k o o l i õ p e t a j a d j a a b i j õ u d . 
§ 54. Õpetajad ülikoolis on professo

rid, dotsendid ja teised allpool nimetatud 
õppejõud. Peäle selle arwatakse ülikooli 
juurde stipendiaadid, kes endid teadusli
kule tööle ette walmistawad ülikooli kulul 
sise- wõi wäljamaal, kui ka mitmesugu
sed tehnilised abijõud, keda õpetajate 
hulka ei arwata. 

§ 55. Õpetajad jagunewad määralis-
teks ja ülemääralisteks teaduste õpeta
jaiks ja abiõppejõududeks. Määralised 
teaduste õpetajad on professorid ja dot
sendid, ülemääralised — teaduslikkude 
õppeülesannete täitjad ja eradotsendid. 
Määralisteks abiõppejõududeks arwa
takse prosektorid, astronoom-obserwaa-
tpr, eriainete õpetajad ja keelte lektorid. 
Ülemääralisteks kõik muud abiõppejõud, 
kes tarwidusi mööda ametisse seatakse 
nõnda palju, kui ülikooli waralised wa-
hendid seda lubawad ja omal wastutusel 
ning nimel mingit õpetust annawad. 

§ 56. Professorid on õpetajad teadus
likkude põhiainete jaoks ja seatakse ame
tisse isikute hulgast, kes omandanud kõr
gema teadusliku astme, mis Tartu ülikooli 
doktorikraadile wastab ja ilmutanud oma 
wõimist teaduslikus töös kui jua. õpetami
ses. Teaduskonnad wõiwad erandina 
walida professoriteks ka teisi teadusmehi, 
kes näidanud oma wõimist teadusewallas 
awaldatud teoste läbi wõi oma õppetege-
wusega ülikooli juures silmapaistwat edu 
saawutanud, kuigi nad ei ole omandanud 
eelpoolnimetatud astet. 

§ 57. Professorid seatakse ametisse 
Pensioniseaduses ettenähtud teenistusaas
tate wõi 65 aasta wanuse piiri kättesaa
miseni, tarbekorral ka teatawaiks aas
taiks. 

M ä r k u s . Haridusministril on õigus 
Pikendada üksikuil juhtumustel professori 
ametisseseadmise korras professori ame
tiaja kestwust wiie aasta wõrra ülikooli 
nõukogu ettepanekul. 

§ 58. Nime ja palga poolest jagunewad 
Professorid korralisteks ja erakorralis
teks, kusjuures wahe mõlema liigi wahel 
moodustab teadusliku ja pedagoogilise 
wõimise aste, mis korralisel professoril 
Peab olema kõrgem kui erakorralisel. 

M ä r k u s . Ülikoolil on õigus sel pu
hul, kui § 56. professori ameti kohta üles
seatud nõuetele wastawat isikut ei leidu, 
walida professori kohustetäitjaiks isikuid, 
kes ilmutanud oma sennises tegewuses 
ülikooli teaduse õpetajale tarwilikka 
teadmisi ja teaduslikku töötundmist. 

Professori kohustetäitja ametikestuse 
aeg määratakse kindlaks ametisse sead
misel. Professori kohustetäitjal on era
korralise professori kohused ja õigused. 

§ 59. Kui mõni professuur ülikoolis 
wabaneb, siis on wastawa teaduskonna 
kohus asuda wabanenud koha täitmisele, 
ühtlasi astudes tarwilikka samme puu
duwa õpetuse andmise kindlustamiseks. 
Ülikooli walitsus kinnitab wabanenud 
koha täitmisele asumise tähtpäewa ja 
teatab sellest haridusministrile. Haridus
ministri nõusolekul wõib teaduskond mõ
neks ajaks edasi lükata professuuri täit
mist. 

§ 60. Wabade professuuride täitmine 
sünnib kas kutsumise wõi wõistluse teel. 
Kutsumist wõib ainult neil juhtumustel 
ette wõtta, kui on tegemist kandidaadiga, 
kes oma teaduslikkude teenete kui ka 
õppeosawuse poolest on teaduseilmas 
tuntud. 

§ 61. Igal teaduskonnakogu liikmel 
on õigus 14 päewa jooksul pärast koha 
wabaks tunnustamist esineda ettepane
kuga, mõnda tuntud teadlast wabale 
õppekohale kutsuda. Teaduskonnakogu 
peab wõtma kutsumise küsimuse kinni
sele hääletamisele hiljemalt 30 päewa 
jooksul pärast asja algatamist. On kutsu
mise poolt % koosolijaist ja wähemalt 
% kõigist teaduskonnakogu häältest, siis 
antakse asi, kui kutsutaw oma nõusolekut 
on awaldanud kutset wastu wõtta, ühes 
teaduskonna seletusega kutsumise põh
juste üle ja kutsutawa tööde nimekirjaga 
ülikooli nõukogusse, kes wõimalikult pea 
kutsumise kohta otsuse annab kinnisel 
hääletamisel ja kandidaadi haridusminist
rile kinnitamiseks ette paneb. 

§ 62. Ei tõsta keegi teaduskonnakogu 
liige eelmises paragrahwis määratud 
tähtajal kutsumise küsimust, siis täide
takse koht wõistluse teel; dekaan kuulu
tab awalikult õppekoha wabaks, määra
tes kolm kuud soowiatele ülesandmise 
aega. Teaduskonnakogu liigetele jääb 
õigus tuntud teadlasi kandidaatideks 
soowitada. 

Ülesandmise soowidele peab juurde 
lisatama kandidaadi curriculum vitae ja 
kandidaadi teaduslikud tööd wõi, kui 
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need tuntud, nende nimekiri. Wiimaste 
hindamiseks määrab teaduskond kolm 
arwustajaa kelleks tarbekorral wõib pa
luda ka mõnda teadlast wäljaspoolt üli
kooli. Kogu asjaajamine professuuri täit
misel ei tohi kesta üle poole aasta. 

M ä r k u s . Eelmistes ja järgnewates 
paragrahwides nimetatud tähtaegade ar-
westamisel arwatakse maha suwine 
õppewaheaeg, wälja arwatud wõistluseks 
ülesandmine, mille lõpp, kui see suwi-
sesse õppewaheaega langeb, on 1. sep
tembril. 

§ 63. Pärast ettepandud teaduslikkude 
tööde hindamist wõtab teaduskonnakogu 
kandidaadid kinnisele hääletamisele ja 
esitab neist, kes saanud wähemalt poo
led teaduskonna häältest, ühe kunni kolm 
kandidaati ülikooli nõukogule heakskiit
miseks. Ülikooli nõukogu otsustab küsi
muse kinnisel hääletamisel ja saadab 
kogu asjaajamise ühes oma otsusega ha
ridusministrile, kes ettepandud kandidaa
tidest kuu jooksul ühe ametisse kinnitab 
wõi, eitawal juhtumusel, asja annab üli
koolile uuesti õiendada. 

§ 64. Ei lähe ülikoolil korda aasta 
jooksul pärast wäljakuulutatud tähtpäewa 
(§ 59) wabanenud professuuri täita, jääp 
haridusministril õigus ametisse nimetada 
oma äranägemisel § 56. nõudmistele was-
tawa professori. 

§ 65. Dotsentide ülesanne on teata-
waid kohustuslikka eriaineid õpetada. 
Nende kätte wõib haridusministri nõus
olekul usaldada ka õppetooli ajutist täit
mist. 

§ 66. Dotsentide ametisse seadmine 
sünnib samuti kui professori kohtade täit
mine, ja kõik eelmiste paragrahwide kor
raldused maksawad nende teadusliku 
kwalifikatsiooni kui ka muude ametisse 
määramise tingimuste kohta. 

§ 67. Professorid ja dotsendid on ko
hustatud tarwitama oma ainete õpetami
seks nii palju tunde, kui teaduskond neile 
wastawalt õppeplaanidele määrab, alu
seks wõttes wähemalt 6 teoreetilist tundi 
nädalas. Praktiliste tööde ja suuremate 
õppeasutuste juhatamine loetakse wääri
liseks teoreetiliste tundide teatud arwule, 
mille määrab teaduskond ja kinnitab üli
kooli walitsus. Niisamuti on professorite 
ja dotsentide kohus toimetada teaduskon
nas eksamineerimisi. Lähem õppekohus-
tuste korraldus määratakse kindlaks 
ametisse seadmisel. 

M ä r k u s . Rektori, prorektori ja de
kaanide nädalatundide norm määratakse 
palgaseaduses. 

§ 68. Ükski määraline õppejõud ei wõi 
oma käes pidada kahte õppetooli. Ajuti
selt wõib teaduskond õppejõu äraolekul 
wõi puudumisel kohustetäitmise panna 
mõne määralise õppejõu peale üheks 
aastaks; pikemaks ajaks on tarwis hari
dusministri nõusolek. 

§ 69. § 55. nimetatud määralisteks 
abiõppejõududeks walib asjaomane tea
duskond isikuid, kes Tartu ülikooli ma
gistri kraadi wõi sellele wastawa teadus
liku kraadi on omandanud, wälja arwatud 
prosektorid ja astronoom-obserwaator, 
kel peab olema doktori kraad ja eradot-
sendi õigus. Ametisse kinnitab nad ülikooli 
walitsus. Abiõppejõudude ametikohustu-

• sed määrab lähemalt wastawa teadus
konna ettepanekul ülikooli nõukogu. 

M ä r k u s . Kui ettepandud kandidaa
did ei wasta selles paragrahwis esitatud 
nõuetele, määratakse nad kohustetäit-
jaiks teatawaks ajaks. Haridusministri 
nõusolekul wõib neid määrata alalisteks 
abiõppejõududeks. 

§ 70. Ülemääraliste abiõppejõudude 
ametisse seadmine sünnib wastawate tea
duskondade määramisel ning walimisel ja 
ülikooli Walitsuse kinnitamisel, kusjuures 
abiõppejõu töötamise kohta käiwad tingi
mused igal üksikul juhtumusel samal teel 
määratakse. Ülemääraliste abiõppejõu
dude töötasu kaetakse õppetöö täienda
miseks lubatud eelarwe-summadest, wõi 
nende puudumisel ülikooli erisummadest. 
Ülemääraliste abiõppejõudude ametisse 
seadmisest teatatakse igakord haridusmi
nistrile. Riigiteenistuse õigusi ülemäära-
listel abiõppejõududel ei ole. 

§ 71. Assistendid, sünoptikud ja muud 
tehnilised abijõud õppeasutuste juures 
walib nende juhatajate ettepanekul was-
taw teaduskonnakogu ülikooli lõpetanud 
isikute hulgast, kes Eesti keelt kõnes ja 
kirjas täiesti oskawad ja kes Eesti keele 
eksami teatawas ulatuses õiendanud. Nad 
kinnitab ametisse ülikooli walitsus. Noo
remad assistendid määratakse ametisse 
kaheks, wanemad — neljaks aastaks. 
Teaduskonnakogu wõib neid samaks 
ajaks tagasi walida, kui ta nende ülikooli 
juurde jäämist tarwilikuks peab. 

M ä r k u s . Isikud, kelle haridus eel
pool ülesseatud nõuetele ei wasta, wõi-
dakse ametikohustetäitjaiks walida ainult 
lühema aja peale. 
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§ 72. Eradotsendid on ülemääralised 
õppejõud, kes asjaomase teaduskonna-
kogu kinnisel hääletamisel ja ülikooli nõu
kogu heakskiitmisel luba saanud mõnda 
ainet õpetada. Eradotsentideks wõiwad 
olla isikud, kes wastawad nõuetele, mis 
§§ 56. ja 58. professorite kohta üles sea
tud ja kes Eesti keelt kõnes ja kirjas 
täiesti oskawad. Erandina lubatakse era-
dotsendina loenguid pidada wõõras kee
les neile,, kes ennemalt olnud professori
teks wõi dotsentideks. 

Ettekandmise luba kaotab eradotsent 
teaduskonnakogu otsusel. Luba kaob ise
enesest, kui eradotsent teaduskonna 
nõusolekuta poole aasta jooksul etteluge-
misi wõi harjutusi ei ole pidanud. Lähe
mad tingimused õpetamise lubaandmise 
kohta eradotsentidele tehakse kindlaks 
teaduskondade poolt wäljatöötatnd habi-
litatsiooni kordades, millised kinnitab üli
kooli nõukogu. 

Üksikud eradotsendid wõiwad üli
kooli Walitsuse kinnitusel õppetöö eest, 
mis teaduskond soowitawaks tunnusta
nud, saada tasu ülikooli erisummadest. 
Eradotsentidel, kes sarnast tasu ei saa, 
on õigus kuulajailt saada loengumaksu 
ülikooli nõukogu poolt määratud ja hari
dusministri poolt kinnitatud suuruses. 

§ 73. Teaduskonna ettepanekul wõib 
ülikooli walitsus eradotsent! kinnitada 
teaduskonna õppekawas ettenähtud sun
dusliku õppeülesande täitjaks üheks se
mestriks. Õppeülesannete täitjad saawad 
Palka riigi summadest ülikooli õppejõu
dude palgaseaduse sellekohaste määruste 
Järgi. Riigiteenistuse- õigusi eradotsendil 
ei ole. 

§ 74. Professor wõi dotsent, kellel 
critähtaja õppelepingut ei ole, wõib lah
kuda ülikooli õppetegewusest ainult 
L jaanuariks ja 1. juuliks, kusjuures ta 
oma äraminekust kolm kuud ette peab 
teatama. Teised määralised õppejõud 
Peale professorite ja dotsentide wõiwad 
lahkuda igal ajal, kui nad sellest kolm 
kuud ette on teatanud. 

§ 75. Teist täieliku kohustusega ame
tit pidada riigi-, omawalitsuse- wõi era-
teenistuses, wõiwad ülikooli määralised 
õppejõud ja abiõppejõud teaduskonna
kogu nõusolekul ja haridusministri loaga 
tingimusel, et teise ameti pidamine ei 
sega nende ülesannete täitmist ülikoolis. 

§ 76. Ajutise wabastuse ametikohuste 
täitmisest annab ametlikul õppetöö ajal 
(§ 96) õppejõududele: kunni 8 päewani 
rektor, sellest dekaanile teatades; pike

maks ajaks — kunni 1 kuuni — teadus
konna ettepanekul ülikooli walitsus; 
kunni 3 kuuni — ülikooli Walitsuse ette
panekul haridusminister; erakorralistel 
juhtumustel — kunni 1 aastani — haridus
ministri ettepanekul Wabariigi Walitsus 
täieliku wõi osalise palgaga. Ametlikul 
õppewaheajal ei waja õppejõud iseära
likku ärasõiduluba, kui ta peäle ei ole 
pandud mõni õppekohustus, wõi kui ta 
hooleks ei ole usaldatud mõne alalist üle-
waatust nõudwa ülikooliasutuse juhata
mine. Wiimasel juhtumusel tuleb juhata
jal esitada asetäitja ülikooli walitsusele 
kinnitamiseks. 

§ 77. Ülikooli õppejõud saawad palka 
ja pensioni wastawate eriseaduste järgi. 

M ä r k u s. Wabariigi Walitsuse! on 
õigus haridusministri ettepanekul riigi
teenistusena arwestada täielikult wõi 
osalt aastad, mis määralisel õppejõul üli
koolis wäljaspool koosseisu teenitud (era-
dotsendina, ülemäärase abiõppejõuna jne.). 

Üheksas peatükk. 
Ü l i õ p i l a s e d j a w a b a k u u l a j a d . 

§ 78. Tartu ülikooli üliõpilasteks wõe
takse wastu igasse teaduskonda mõle
mast soost isikuid, kes wähemalt 17 aas
tat wanad ja ülikooli astumiseks õigus-
tawa keskkooli wõi haridusministri poolt 
sellewääriliseks tunnustatud õppeasutuse 
lõpetanud wõi sellekohase eksami õien
danud. Juhtumisel, kui mõnda teadus
konda sisseastujaid on rohkem, kui neid 
wastu wõib wõtta, korraldab ülikool neile 
wõistluseksamid ainetes, millised määrab 
wastaw teaduskond haridusministri nõus
olekul. 

§ 79. Isikud, kes lõpetanud wäljamaa 
keskkooli, mis haridusministri poolt tun
nustatud wääriliseks Eesti wabariigi 
keskkoolidele, wõiwad ülikooli astuda 
alles pärast sellekohast eksami rahulda-
wat õiendamist Eesti keeles haridusmi
nisteeriumi korralduse järgi; kui nad aga 
wäljamaalased, siis ainult sel puhul, kui 
wastawas teaduskonnas ruumi jätkub. 
Sama kord maksab ka wäljamaa ülikoo
lide üliõpilaste wastuwõtmisel. Tarbekor
ral on haridusministril õigus wabastada 
wäljamaa keskkooli lõpetajat Eesti keele 
eksami õiendamisest. 

§ 80. Üliõpilaste wastuwõtmine sün
nib ülikooli nõukogu wäljatÖötatud ja ha
ridusministri kinnitatud määruste järgi. 

§ 81. Peale üliõpilaste lastakse üli
kooli loengutele ja harjutustele, niipalju 
kui ruum ja sisseseaded lubawad, ka 
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wabakuulajaid, kelle wastuwõtmise tingi
mused määrab ülikooli nõukogu haridus
ministri kinnitamisel. 

§ 82. Ülikooli astumisel maksawad 
üliõpilased immatrikulatsiooni maksu. Üli
koolis õppimise eest wõetakse üliõpilas
telt kui ka wabakuulajatelt ülikooli ka
suks üldist õppemaksu ja peale selle ma-
terjaali ja riistade kuluga ühendatud 
praktiliste tööde eest üksikute asutuste 
heaks praktiliste tööde erimaksu. Nende 
maksude suuruse kinnitab haridusministri 
ettepanekul Wabariigi Walitsus. 

§ 83. Ülikooli walitsusel on õigus 
maksust wabastada kehwemaid üliõpi
lasi, kas osalt wõi täiesti, kusjuures wa-
bastatute õppemaks wõib ulatada kogu
summas kunni 20% terwest õppemaksu 
sissetulekust. Peale selle wõiwad saada 
üliõpilased toetusraha sellekohasest riik
likust krediidist wõi ülikooli erisumma-
clest ülikooli nõukogu poolt wäljaantud 
määruste põhjal, kui ka muudest allika
test, tingimustel, mis toetusraha asutajad 
üles seadnud kokkuleppel ülikooli walit
susega. 

§ 84. Koik Tartu ülikooli immatriku
leeritud üliõpilased moodustawad koos 
üliõpilaskonna, mille eesmärgiks on kogu 
ülikooli noorsoo waimliste ja majandus
likkude huwide arendamine ja ühiste ette
wõtete teostamine ülikooli nõukogu kin
nitatud põhikirja alustel. 

§ 85. Üliõpilaskonna üldorgaan, üli
õpilaskonna esitus walitakse immatriku
leeritud üliõpilaste poolt üldise, otse
kohese, salajase, ühetaolise, proportsio
naalse walimiswiisi alusel. 

M ä r k u s . Esituse liikmeiks wõiwad 
olla Eesti kodakondsusesse kuuluwad üli
õpilased. 

§ 86. Üliõpilaskonna esituse ülesanne 
on kogu üliõpilaskonna esitamine sees- ja 
wäljaspool, üliõpilaskonna waranduste 
walitsemine ja ta kultuuriliste ning ma
janduslikkude ettewõtete juhtimine, osa
wõtmine sõnaõigusega oma esitajate 
kaudu üliõpilaskonna põhikirjas ettenäh
tud juhtumustel ülikooli Walitsuse, nõu
kogu kui ka teaduskonnakogude ja muude 
orgaanide koosolekuist nende küsimuste 
arutamisel, mis otsekohe üliõpilastesse 
puutuwad. 

§ 87. Üliõpilaskonna esituse otsused, 
mis kõigile üliõpilastele sunduslikud, hak
kawad maksma pärast nende kinnitamist 
ülikooli Walitsuse poolt. 

§ 88. Üliõpilaskonna esitusel on õigus 
omandada ja wõõrandada wallas- ning 
kinniswara ning teha lepinguid. Üliõpi
laskonna waranduste ja lepingute mak
sustamine sünnib ühisel alusel ülikooli 
waranduste ja lepingute maksustamisega. 

Üliõpilaskonna kinniswarade wõõran-
damine, samuti üldsummas suuremate 
kohustuste täitmine, kui seda wõimaldab 
üliõpilaskonna aastane sissetulek temale 
määratawast õppemaksu protsendist, 
wõib sündida ainult ülikooli Walitsuse 
heakskiitmisel. 

§ 89. Üliõpilaskonna üldtarwiduste ja 
ettewõtete kuludeks määratakse iga aasta 
haridusministrile kinnitamiseks ettepan-
dawas ülikooli erisummade eelarwes 
kunni 5% õppemaksude sissetulekutest, 
eelarwe alusel, mis üliõpilaskond esita
nud ülikooli Walitsuse kaudu ülikooli nõu
kogule heakskiitmiseks. 

M ä r k u s . Ülikooli walitsusel on 
õigus üliõpilaskonna esituse waralist ja 
rahalist tegewust kontroleerida. 

§ 90. Üliõpilaskonna üldkorraldus, or-
gaanid ja kaastöö wahekord ülikooliga 
määratakse käesolewa seaduse alusel 
lähemalt üliõpilaskonna põhikirjas, mille 
töötab wälja -üliõpilaskonna esitus ja kin
nitab ülikooli nõukogu. Ülikooli nõukogu 
ei wõi üliõpilaskonna põhikirja muuta ega 
tühistada ilma üliõpilaskonna esituse sei
sukohta ära kuulamata. Nõukogu .poolt 
kawatsetawad muudatused lähewad sei
sukohtade lahkuminekul haridusministrile 
kinnitamiseks. 

§ 91. Ülikooli distsipliini ja korra suh
tes kuuluwad üliõpilased: a) rektori ja 
b) akadeemilise kohtu alla. Rektori ja 
akadeemilise kohtu õigused distsiplinaar-
seis asjus, kohtu koosseis ja pidamise 
kord tehakse kindlaks ülikooli nõukogu 
määrustes, mille kinnitab haridusminister. 

§ 92. Üliõpilastel on õigus ülikooli Wa
litsuse loaga wõi selle walwe all asutada 
omawahel seltse ja ühinguid. Need ühin
gud ja seltsid wõiwad isekeskis liituda 
ülikooli Walitsuse kinnitatud põhikirja 
alusel teatawate ühiste eesmärkide teos
tamiseks. 

§ 93. Üliõpilaste koosolekuteks üli
kooli ruumides läheb tarwis rektori luba, 
samuti kõigiks üliõpilaste poolt korralda
tud awalikkudeks pidustusteks ning ron-
gikäikudeks, mis ühtlasi, nagu muudki 
koosolekud wäljaspool ülikooli, selle
kohaste üldiste määruste ja seaduste alla 
käiwad. 
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Kümnes peatükk. 

Õ p p e t ö ö . 

§ 94. Õppetöö ülikoolis korraldatakse 
nõnda, et teaduskondades peale üldiselt 
nõutawate eel- ja põhiainete omandamise 
wõimalik on walida üksikuid teaduse eri
alasid õppimise aineks. Iga ala kohta töö
tawaa teaduskonnad wälja õppekawad 
kooskõlas teaduslikkude ja nende ametek-
samite kohta makswate riiklikkude nõud
mistega ja ülikooli nõukogu üldiste juht
mõtetega. 

Õppekawad kinnitab ülikooli nõukogu. 
§ 95. Dekaan ja teaduskonnakogu 

walwawad kindlasti selle järgi, et õpe
tus ja teaduslik töö õigel ajal algab ja 
enneaegu ei lõpe ning teaduskonnakogu 
Poolt maksmapandud korralduste järgi 
sünnib; dekaanil kui ka teaduskonnakogul 
on õigus nõuda igalt õppejõult korral
duste täitmist. 

§ 96. Akadeemiline õppetöö jagatakse 
aastas kaheks semestriks; kewadsemes-
ter kestab 15. jaanuarist kunni 1. juunini, 
kaheriädalise waheajaga kewadpühadel, 
sügissemester 1. septembrist kunni 15. 
detsembrini. 

M ä r k u s . Teaduskonnal on õigus 
tarbekorral nõukogu poolt kinnitatud 
õppeplaani järgi õppetööd ka waheaega
del korraldada, kusjuures õppejõududel 
nutte õigust ei_ole loobuda pealepandud 
kohustustest. Õppejõud, kes oma ameti-
tegewuse iseloomu tõttu ka ametlikul su
wisel waheajal õpetuse huwides kinni on, 
saawad waba aega haridusministri kinni
tatud erimäärustel. 

§ 97. Üksikute erialade läbiwõtmise 
aja wältuse määrawad kindlaks teadus
konnad oma õppekawades ja kannawad 
ühtlasi selle eest hoolt, et määratud aja 
jooksul iga õppeala eksamiainete kohta 
otstarbekohases järjekorras on wõimalik 
kuulata ainet ja teha sunduslikka töid. 

Teaduskondadele jääb õigus lühen
dada õppeaega küpsematele isikutele eri-
iuhtumustel. 

§ 98. Loengute ja harjutuste kohta 
seatakse kokku igaks semestriks rektori 
ülewalwel töökawa. Üksnes teaduskon
dadel on õigus oma ala üle ettelugemisi 
lubada, kawa täiendada ja wälja kuulu
tada. 

§ 99. Õppe- kui ka töökawad saade
takse teadmiseks kõigile ministritele. 

Üheteistkümnes peatükk. 

E k s a m i d j a t e a d u s l i k u d 
k r a a d i d . 

§ 100. Ühenduses õppetööga kanna
wad teaduskonnad hoolt eksamineerimise 
eest. 

Eksamite üldised nõudmised ja kor
raldused määratakse Wabariigi Walitsuse 
kinnitamisele kuuluwais haridusministri 
sellekohastes määrustes kindlaks niiwõrd, 
kui nad täidawad riiklikka otstarbeid ja 
walmistawad ette riiklikkude õiguste saa
miseks. 

Teaduskondade ülesanne on nõudmiste 
ülesseadmine teaduslikkude astmete 
omandamiseks alljärgnewate paragrah-
wide ja nende alustel ülikooli nõukogu 
poolt antud juhtnööride piirides. Teadus
kondade eksami ja promotsiooni korrad 
ühtlustab üldjoontes ja kinnitab ülikooli 
nõukogu. 

§ 101. Tartu ülikool jagab kõigis tea
duskondades kaks teaduslikku kraadi ja 
nimelt: „magister" ja „doktor", usu-, 
õigus- ja õigusteaduskonna majandusosa
konnas, arstiteaduskonna farmatsöitilises 
osakonnas, filosoofia-, matemaatika-loo-
dus- ja põllumajandusteaduskonnas, muis 
arstiteaduskonna osakondades ja looma
arstiteaduskonnas wastawalt ,,arst" wõi 
„loomaarst" ja „doktor". 

M ä r k u s 1. Isikud, kes mõnes tea
duskonnas riiklikkude õiguste saamiseks 
kõik kohustuslikud tööd ja eksamid õien
danud, kuid ilma teaduslikku kraadi 
omandamata ülikoolist lahkuwad, saawad 
wastawa lõpetamise diploomi. > 

M ä r k u s 2. Eesti wabariigi koda
nikud, kes weneaegse ülikooli wõi mõne 
muu weneaegse kõrgema õppeasutuse on 
lõpetanud esimese järgu diploomiga wõi 
kandidaadi (I järgu) wõi magistri teadus
liku kraadiga, wõiwad saada wastawa 
teaduskonna ettepanekul Tartu ülikoolilt 
wastawalt magistri wõi doktori kraadi. 

§ 102. Wäitekiriad, mis antud doktori 
kraadi saamiseks, wõiwad teaduskonna 
loaga kirjutatud olla peale Eesti keele ka 
muis keeltes. Kaitsmine sünnib Eesti kee-

' les, kuid teaduskonna loaga wõib kaitsta 
wäitekirja ka selles keeles, milles ta kir
jutatud. 

§ 103. Ülikoolil on õigus nimetada 
audoktoriteks tunnustatud teaduslikkude 
kui ka riiklikkude ja muude ühiskondlik
kude ning üldkultuuriliste teenete eest 
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Eesti kodanikka ja silmapaistwaid wälja
rnaalas!. 

Audoktori kraad antakse teaduslik
kude teenete eest mõne teaduskonna ette
panekul, muude teenete eest — mõne 
teaduskonna wõi ülikooli nõukogu 10 
liikme ettepanekul. Asjaomase otsuse 
poolt peab olema wähemalt % teadus
konna kui ka nõukogu liigete häältest. 

§ 104. Kõik ülikooli diploomid antakse 
ülikooli nimel ja kirjutawad neile alla rek
tor, wastawa teaduskonna dekaan ja üli
kooli sekretäär. 

Kaheteistkümnes peatükk. 

Ü l i k o o l i õ i g u s e d . 
§ 105. Ülikoolil on õigus: 1) asutada 

teaduslikka ja õpetatud ühinguid ning 
seltse, neid toetada ja walwata nende te
gewuse üle; 2) kokku kutsuda oma üles
annete teostamiseks koosolekuid ja kong
resse; 3) iga aasta wälja kuulutada üles
anded ja teemid, mis uusi küsimusi käsi-
tawad ühes wõi teises teaduswallas ja 
määrata nende ülesannete täitmise eest 
autasu; 4) wälja anda ajakirju ja kirjas
tada teaduslikka töid; 5) apteeki pidada 
ülikooli tarwiduseks ja korraldada teadus
liku laadiga majanduslikka ettewõtteid 
(õppejõudude ja üliõpilaste raamatukaup
lused jne.). 

§ 106. Ülikoolil, kui juriidilisel isikul 
on õigus omandada ja wõõrandada wal
las- ja kinniswara § 21. ettenähtud kor
ras, lepinguid teha, esineda wabariigi koh
tutes, korras, mis riigiasutuste kohta 
maksew. 

Ülikooli walitsusel on õigus kinnitada 
ilma iseäraliku loata hangete ja tööwõtete 
lepinguid ja müüa kõlbmatuks muutunud 
wallaswara peawalitsuste kohta maks-
wail alustel. 

§ 107. Ülikoolil on õigus saada oma 
tarwiduseks ilma tollita ja lihtsustatud 
korras wäljamaalt kõiksugu trükitöid, 
arstirohtusid, kemikaaliaid, laboratoo
riumi ja kliinikute riistu ning igasuguseid 
teisi õppewahendid ja nende osasid. 

§ 108. Ülikooli ametis wõi teenistuses 
olewaist isikutest pärijateta mahajääwad 
warandused langewad ülikooli omandu
seks. Samuti läheb ülikooli omanduseks 
ülikooli juures tegutsewate ühingute ja 
seltside warandus, kui need tegewuse 
lõpetawad. 

§ 109. Wäljamaalt kutsutawatele õp
pejõududele, niisama wäljamaale teadus
liku eesmärgiga komandeeritud ülikooli 

õppejõududele, assistentidele ja stipen
diaatidele antakse peäle üldiste kergen
duste, mis määratud reisijatele ja ette 
nähtud ka ümberkolijate majakraami 
kohta, weel õigus tollita ja takistamata 
ühes wedada igasuguseid teaduslikka wa-
hendid ja õppeabinõusid, nagu trükitöid, 
käsikirju, laboratooriumi riistu jne. üli
kooli Walitsuse poolt kinnitatud nimekirja 
järgi, kuid ainult isiklikuks tarwitamiseks. 

§ 110. Ülikooli kinniswarad on wabas
tatud kõigist riiklikkudest ja omawalit
suse maksudest ning' naturaalkohustus-
test, samuti on wabad tempelmaksust 
kõik ülikoolile antawaa ja õppetegewu-
sega ühendatud palwekirjad, kui ka üli
kooli puutuwad aktid, kinnistuskirjad jne. 

M ä r k u s . Ülikooli majanduslikka 
ettewõtteid ei wabastata omawalitsuse 
heaks pealepandud naturaalkohustustest. 

§ 111. Ülikoolil on suur ja wäike pit
ser wabariigi wapiga ja pealkirjaga „Eesti 
wabariigi Tartu ülikool". Suurt pitserit 
tarwitatakse diploomidel ja teistel tähtsa
matel'aktidel, wäikest pitserit harilikku
del tunnistustel ja aktidel. 

Kolmeteistkümnes peatükk. 

Ü l i k o o l i w a r a l i s e d w a h e n d i d . 
§ 112. Ülikooli omanduseks läheb 

kõigi õigustega ja kohustustega kõik kin
nis- ja wallaswara, mis endise Wene kei
serliku Jurjewi ülikooli kui ka Saksa oku-
patsiooni-aegsete wõimude poolt awatud 
Tartu ülikooli päralt on olnud, peale üli
õpilaste ühiselumaja, ning endise Tartu 
loomaarsti instituudi warandus. 

Eriti kuulub ülikoolile temale igawe
seks omanduseks kingitud endine Tartu 
kindluse, Doomemäe ja Rootsi kiriku ase, 
ühes kõigi nende juurde kuuluwate wa
randustega, maha arwatud osa, mis on 
antud Tartu linna kätte. Samuti läheb 
Tartu ülikooli omanduseks Maarja mõis, 
Raadimõisa süda ühes sealasuwate hoo
netega, Kastre-Perawalla metsandik ja 
Saaremaal Kuusnõmme mõisa süda ühes 
sealasuwate hoonetega, eraldatud mere-
rannikuga ja saarekestega. 

"§ 113. Oma ülespidamise kulud saab 
ülikool riigikassast eelarwe põhjal ärita
wast krediidist ja ülikooli erisummadest. 

A r u a n d j a O. G u s t a w s o n (loeb); 
„§ 114. Riigikassast maksetawad sum

mad tarwitatakse riigi eelarwe määruste 
järgi. 
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M ä r k u s . Õppeasutustele, raamatu
kogudele, teaduslikkude tööde wäljaand-
miseks ja ehitusteks määratud summade 
ülejäägid lähewad piiramata üleminewate 
summadena järgmisesse aastasse; neid 
wõib tarwitada järgmise eelarwe-aasta 
lõpuni." 

Märkuses on trükiwiga, peab olema 
mitte „lõpul", waid „lõpuni". 

J u h a t a j a A. R e i : Aruandja on pa
randanud trükiwea, nii et sõna „lõpul" 
asemel peab olema „lõpuni". ( H ä ä l e 
t a t a k s e . ) N ä h t a w a e n a m u s e g a 
on § 114. r e d a k t s i o o n w a s t u 
w õ e t u d . 

A r u a n d j a O. G u s t a w s o n k a n 
n a b e t t e j a e r a l d i h ä ä l e t a m i 
s e l w õ e t a k s e w a s t u n ä h t a w a 
e n a m u s e g a §§ 115—119 r e d a k t 
s i o o n . 

§ 115. Koik muud tulud, peale riigi 
poolt ülikooli ülalpidamiseks määratud 
summade, kujundawad ülikooli erisum-
mad, mis on ülikooli ärawõtmata oman
dus. 

Need erisummad tarwitatakse riiklik
kude eelarwe-summade täienduseks, üli
kooli teaduslikkudeks ja õppeotstarwe-
teks kui ka erakorralisteks kuludeks, 
mille jaoks ei ole määratud riigi poolt, 
summasid. 

Erisummade tarwitamine sünnib Wa
bariigi Walitsuse kinnitatud eelarwe järgi. 

§ 116. Ülikooli asutuste, kliinikute, 
instituutide jne. tarwitamise eest wõeta-
wad maksud määrab ülikooli walitsus ja 
kinnitab haridusminister. 

§ 117. Õppetegewusega ühenduses 
olewate wahendite ja tarbeainete ost
mine on waba eelkontrollist. 

Neljateistkümnes peatükk. 

S e ä d u s e m a k s m a h a k k a m i n e . 
§ 118. Käesolew seadus hakkab 

maksma tema wäljakuulutamisega „Riigi 
Teatajas" järgmiste eranditega: 

1) määrused, mis maksma pandud üli
kooli poolt õppetöö korraldamise kohta 
pärast 1. detsembrit 1918. a. kunni käes
olewa seaduse wäljakuulutamiseni ja 
kooskõlas on selle seaduse §§ 100. ja 101., 
tunnustatakse seaduslikuks; 

2) ülikooli kuraatori amet kaotatakse, 
arwates 1. detsembrist 1925. a.; 

3) kõik õppejõud ja ülikooli raamatu
kogu juhataja, kes enne käesolewa sea

duse maksmapanekut ametisse seatud, 
jääwad ametisse kunni § 57. märkuses 
ettenähtud ajani, kui nad eritingimustel 
ei ole ametisse kutsutud. 

§ 119. Käesolewa seaduse maksma-
hakkamisega tühistuwad endised Wene 
kui ka Saksa okupatsiooni wõimude poolt 
maksmapandud seadused, määrused ja 
korraldused ülikooli, ülikoolis töötawate 
isikute ja teadusliku kraadi omandamise 
korra kohta. 

A r u a n d j a 0 . G u s t a w s o n (loeb): 

Lisa Eesti wabariigi Tartu ülikooli sea
duse juurde (§ 7). 

Eesti wabariigi Tartu ülikooli õppe
kohtade nimekiri. 

I. U s u t e a d u s k o n d . 

a) Professuurid. 
1. Wana Testamendi teadus ja 

Semi keeled 1 
2. Uue Testamendi teadus 1 
3. Ajalooline usuteadus 1 
4. Süstemaatiline usuteadus 1 
5. Tegelik usuteadus 1 
6. Wõrdlew uskudeteadus 1 
7. Apostlik-õigeusu.teadus 1 

Liikuw 
b) Dotsentuurid. 

Kokku 7 

II. Õ i g u s t e a d u s k o n d , 

a) Professuurid. 
1. Eestimaa õiguse ajalugu 
2. Rooma õigus 
3. Riigiõigus 
4. Administratiiwõigus ja -protsess 
5. Tsiwiilõigus ja -protsess 
6. Kriminaalõigus ja -protsess 
7. Poliitiline ökonoomia (teoreetiline) 

ja statistika 
8. Finantsõigus 
9. Rahwuswaheline õigus 

10. Poliitiline ökonoomia (tegelik) 
11. Erimajandusteadus 
12. Kaubandusõigus 

1 
Kokku 1 

Kokku 12 
b) Dotsentuurid. 

1. Õigusteaduskonnas — liikuwad 2 

Majandusteaduse osakonnas: 
2. Awalik õigus 1 
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3. Raamatupidamine ja kirjawahetus 1 
4. Kaubateadus 1 
5. Liikuw 1 

Kokku 6 

M ä r k u s . Õiguse üldõpetus ja õiguse 
filosoofia kohustaw lugemine ühendatakse 
õigusteaduskonna õppekohtadega teadus
konna otsusel. 

IIL A r s t i t e a d u s k o n d . 

IV. F i l o s o o f i a - t e a d u s k o n d . 

1. 
2. 
3. 
4. 
5. 
6. 
7. 

8. 
9. 

10. 
11. 

12. 
13. 
14. 
15. 
16. 

17. 
18. 
19. 
20. 

a) Professuurid. 

Anatoomia 
Ernbrüoloogia ja histoloogia 
Füsioloogia ja füsioloogiline keemia 
Farmakoloogia 
Farmakognoosia 
Farmatsöitiline keemia 
Üldine patoloogia ja patoloogiline 
anatoomia 
Kohtulik arstiteadus 
Hügieen 
Bakterioloogia 
Eripatoloogia, diagnostika ja te
raapia 
a) fakulteedi kliinik, 
b) hospitaalkliinik, 
c) polikliinik. 
Psühiaatria 
Neuroloogia 
Dermatoloogia ja weneroloogia 
Günäkoloogia ja sünnitusabi 
Kirurgia 
a) fakulteedi kliinik, 
b) hospitaalkliinik. 
Oftalmoloogia 
Padiaatria 
Kõrwa-, nina- ja kurguhaigused 
Kehaliku kaswatuse teooria 

Kokku 23 
b) Dotsentuurid. 

Operatiiwne ja üldkirurgia 1 
Günäkoloogia 1 
Füsioloogiline keemia 1 
Hambahaigused 1 
Patoloogia ja ortopeediline wõim-
lemine 1 

Kokku 5 

d) Prosektorid. 
Anatoomia 
Patoloogiline anatoomia 

Kokku 2 

1. 
2. 
3. 
4. 
5. 
6. 
7. 
8. 
9. 

10. 
11. 
12. 
13. 
14. 
15. 
16. 
17. 
18. 

1. 
2. 

3. 
4. 

a) Professuurid. 

Eesti keel 
Läänemere-Soome keeled 
Uurali keeleteadus 
Klassiline, eriti Ladina filoloogia 
Klassiline, eriti Kreeka filoloogia 
Romaani filoloogia 
Germaani filoloogia 
Inglise filoloogia 
Slaawi filoloogia 
Indo-Euroopa keeleteadus 
Kunstiajalugu 
Eesti ja üldine kirjandus 
Eesti ja wõrdlew rahwaluule 
Eesti ja naabermaade muinasteadus 
Üldine ajalugu 
Eesti ja Põhjamaade ajalugu 
Pedagoogika 
Filosoofia 

Kokku 18 
b) Dotsentuurid. 

Filosoofia 
Üldine ajalugu 
(neist üks wana ajaloo jaoks) 
Eesti ja Põhjamaade ajalugu 
Etnograafia 

V. 

1. 
2. 

3. 
4. 
5. 
6. 

e) Eriainete õpetajad. 
Kehalise kaswatuse praktika alal 

Kokku 5 
c) Lektorid. 

Eesti keel 2 
Soome keel 1 
Ungari (resp. mõni teine kaugem 
sugukeel) 1 
Wanad keeled 2 
Saksa keel 1 
Inglise keel 1 
Prantsuse keel 1 
Wene keel 1 

Kokku 10 

M a t e m a a t i k a - l o o d u s t e a -
d u s k o n d. 

a) Professuurid. 
Matemaatika 2 
Mehaanika ja rakendus-matemaa-
tika 1 
Astronoomia ja astrofüüsika 1 
Meteoroloogia ja geofüüsika 1 
Füüsika 1 
Keemia 4 
a) anorgaaniline, 
b) orgaaniline, 
c) füsikaalne, 
d) keemiline tehnoloogia. 

/ 
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10. 

11. 

Mineraloogia 1 
Geoloogia ja paläontoloogia 1 
Botaanika 2 
a) morfoloogia ja süstemaatika, 
b) anatoomia ja füsioloogia. 
Zooloogia 3 
a) selgrooliste, 
b) selgrootute, 
c) loomade füsioloogia. 
Geograafia 1 

b) Dotsentuurid. 
Matemaatika 
Teoreetiline füüsika 
Bioloogia 

c) Abiõppejõud. 
Astronoom-obserwaator 

Kokku 18 

Kokku 3 

VI. L o o m a a r s t i t e a d u s k o n d , 

a) Professuurid. 
Anatoomia, embrüoloogia, histoloo
gia ja wõrdlew anatoomia 1 
Kirurgia, oftalmoloogia ja sünnitus
abi 1 
Eripatoloogia, teraapia ja diagnos
tika 1 
Patoloogiline anatoomia, histoloo
gia, kohtulik loomaarsti teadus ja 
lihawaatus 1 
Epizootoloogia, eribakterioloogia ja 
politseiline loomaarsti teadus 1 
Üldine patoloogia ja teraapia, far
makoloogia ja toksikoloogia ja ret
septuur 1 
Zoohügieen ja looma toitmine 1 
Weistehaigused 1 

b) Dotsentuurid. 
Anatoomia ja histoloogia 

Kokku 8 

1. Anatoomia ja histoloogia 1 
2. Kirurgia 1 
3. Patoloogiline anatoomia 1 
4. Epizootoloogia 1 
5. Hobusekaswatus, rautamine ja 

kabjahaigused 1 

c) Prosektorid. 
Kokku 5 

1. Anatoomia 2 

VII. P õ l l u m a j a n d u s t e a d u s 
k o n d . 

a) Professuurid. 
1. Taimekaswatus 1 
2. Mullateadus ja agrikultuurkeemia 1 

1. 

Loomakaswatus 1 
Põllumajapidamine 1 
Agraarpoliitika ja ühistegewus 1 
Praktiline zooloogia 1 
Metsakaswatus 1 
Metsakorraldus 1 
Maaparandus ja geodeesia 1 

Kokku 9 
b) Dotsentuurid. 

Piimatalitus 1 
Metsakaswatus • 1 
Ehitusõpetus 1 
Põllumajanduslikud riistad ja ma
sinad 1 
Taimekaswatus 1 
Loomakaswatus 1 

• Kokku 6 
d) Õpetajad. 

Tegelik aiatöö ja mesilastepidamine 1 

J. J a n s (stp.) kohalt: Kas arstitea
duskonnas ei ole trükiwiga, nimelt õppe
tool nr. 18? 

J u h a t a j a A. R e i : Palun ära pa
randada: õppetool nr. 18 — peab olema 
„Pediaatria", mitte „Padiaatria". Panen 
hääletamisele seaduseelnõu lisa. ( H ä ä 
l e t a t a k s e . ) N ä h t a w a e n a m u 
s e g a on w a s t u w õ e t u d l i s a r e 
d a k t s i o o n E e s t i w a b a r i i g i 
T a r t u ü l i k o o l i s e a d u s e j u u r d e 
(§ 7). S e e g a on E e s t i w a b a r i i g i 
T a r t u ü l i k o o l i s e a d u s R i i g i 
k o g u p o o l t w a s t u w õ e t u d . 

6. Kohtute asu
tamise seaduse 
§ 4063 muutmis-
seadus — I lu

gemisel. 

Ü l d k o m m i s j o n i 
a r u a n d j a A. J õ e 
ä ä r : Wäga lugupeetud 
härrad rahwasaadikud! 
Käesolewa seaduseel
nõuga laiendatakse ad-

wokaatide õigust. Adwokaadid, kellele 
rahukogu kui esimese astme kohtu poolt 
tunnistus wälja antud, wõiwad neid asju, 
kus nemad rahukogus esinenud, ka kohtu
palatis ajada. 

Seaduseelnõu on esitatud järgmistel 
motiiwidel: Kohtute asutamise seaduse 
§ 406* annab adwokaadile, kellel luba 
ringkonnakohtus — praegu rahukogus 
kui esimese astme kohtus — asju ajada, 
õiguse esineda samas asjas küll Riigikoh
tus, kuna kohtupalatis esinemiseks sea
duses wõimalust ei ole ette nähtud. 

Sarnane kitsendus ei ole millegagi 
põhjendatud, sest asjaajamine teises 
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kohtuastmes on wõrdlemisi palju lihtsam 
kui esimeses astmes — asjaajamise ta
suks määratakse esimese astme eest %, 
teise astme eest ainult % taksi järgi. — 
Kuna pealegi kõrgemas kohtus — Riigi
kohtus — esinemise õigus ette nähtud, 
oleks loomulik ja otstarbekohane laien
dada seda õigust ka alamas kohtus — 
kohtupalatis — asjaajamise peale. 

Üldkommisjon • arutas seda seaduseel
nõu ja küsis Wabariigi Walitsusea seisu
kohta. Wabariigi Walitsus on selle sea
duseelnõu 20. märtsil sel aastal wastu-
wõetawaks tunnistanud. Üldkommisjon 
on eelnõu muutmata wastu wõtnud ja 
esitab Riigikogule wastuwõtmiseks. Üld
kommisjon! nimel panen ette seaduseel
nõu esimesel lugemisel wastu wõtta. 

J u h a t a j a A. R e i : ( H ä ä l e t a 
t a k s e . ) N ä h t a w a e n a m u s e g a on 
s e a d u s e e l n õ u I l u g e m i s e l w a s t u 
w õ e t u d . 

A r u a n d j a A. J õ e ä ä r : Teen ette
paneku I ja II lugemise wahel kolmepäe-
wast waheaega mitte pidada. 

J u h a t a j a A. Re i : ( H ä ä l e t a 
t a k s e . ) N ä h t a w a e n a m u s e g a on 
e t t e p a n e k w a s t u w õ e t u d . 

Päewakorda peaks tulema suwitus- ja 
rawitsuskohtade seadus, kuid eelnõu ei 
ole weel Riigikogu liigetele wälja jagatud 
ja selle pärast kodukorra § 43. põhjal ei 
saa seda päewakorra-punkti arutamisele 
wõtta. Järgmine päewakorra-punkt on 
riigi 1925. a. lisaeelarwe nr. 1 — raha
asjanduse kommisjoni ettepanek, et aga 
rahaasjanduse kommisjoni aruandja puu
dub ja rahaasjanduse kommisjoni esimees 
ei saa aruandja kohuseid täita, siis jääb 
see päewakorra-punkt edasi. 

7. Seadus walis- R a h a a s j a n d u s e 
laenu kohta k o m m i s j o n i a r u -

raudteematerjaali a n d j a K. I p s b e r g : 
ostmiseks — Nagu Riigikogu liik-
I lugemisel. med teawad, on meie 

kitsarööpaline raudtee 
wäga wiletsas seisukorras ja nõuab röö-
bastiku uuendamist. Selleks otstarbeks 
on läbirääkimisi peetud Inglismaa firma
dega ja Inglise Walitsuse garantii põhjal 
on wõimalik Inglismaalt materjaale saada, 
kui meie walitsus maksu kindlustaks. 
Selleks otstarbeks on walitsus esitanud 
seaduseelnõu, mis wolitused annab Ing
lismaalt laenu tegemiseks raudteemater-
jaalide ostmiseks, kokku 130.000 Inglise 

naela suuruses. See materjaal läheks kit
sarööpalise ja osalt ka laiaroopalise 
raudtee kordaseadmiseks. Rahaasjanduse 
kommisjon esitab käesolewa seaduseel
nõu ilma muudatuseta, ja kommisjoni ni
mel teen ettepaneku see seaduseelnõu 
esimesel lugemisel wastu wõtta. 

J u h a t a j a A. R e i : ( H ä ä l e t a 
t a k s e . ) N ä h t a w a e n a m u s e g a on 
s e a d u s e e l n õ u I l u g e m i s e l w a s t u 
w õ e t u d , s 

A r u a n d j a K. I p s b e r g : Teen 
ettepaneku I ja II lugemise wahel kolme-
päewast waheaega mitte pidada. 

J u h a t a j a A. R e i : ( H ä ä l e t a 
t a k s e . ) N ä h t a w a e n a m u s e g a on 
e t t e p a n e k w a s t u w õ e t u d . 

8. Süwendusmaksu R a h a a s j a n -
seadus — Ilugemisel, d u s e k o m m i s 

j o n i a r u a n d j a 
K. I p s b e r g : Süwendusmaksu. seadu
sega tahetakse sissetulekuid muretseda 
nende ülesannete täitmiseks, milleks hari
likus eelarwes rahapuudus on, nimelt 
mele jõesuude lähedal olewate sadamate 
korrashoidmiseks. Esimeses järjekorras 
oleks see tarwilik Narwa-Jõesuus, Pärnu 
jõesuus ja Emajõe sadamate korrashoid
miseks. Selleks otstarbeks on kawatsetud 
lisamaksu wõtta nende laewade pealt, 
kes tarwitawad neid sadamaid. Lisa
maksu aluseks oleks laewa brutto-regis-
tertonn, siis kaupade iga 100 kilogrammi 
pealt. 

Süwenclusseaduse põhjal wõetawad 
maksud arwatakse riigi sissetulekuks ja 
nende tarwitamine oleks nende wäljami
neku te peäle, millest ma. kõnelesin. 
Maksu alla käiksid ainult äriliselt tegut-
sewad laewad, kuna aga wäiksemad lae
wad, mille tegewus süwendustööde all 
mitte ei kannata, tuleksid sellest wabas
tada, näiteks jahtklubides registreeritud 
jaht jäewad, registreeritud kalapaadid, kui 
nad kalapüügi otstarbeks sisse wõi wälja 
sõidawad. Teen ettepaneku käesolew sea
duseelnõu I lugemisel wastu wõtta. 

J u h a t a j a A. R e i : ( H ä ä l e t a 
t a k s e . ) N ä h t a w a e n a m u s e g a on 
s e a d u s e e l n õ u I l u g e m i s e l w a s t u 
w õ e t u d . 

A r u a n d j a K. I p s b e r g : Teen 
ettepaneku I ja II lugemise wahel kodu
korras ettenähtud kolmepäewasest wa-
heajast mitte kinni pidada. 
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J u h a t a j a A. R e i : ( H ä ä l e t a 
t a k s e . ) N ä h t a w a e n a m u s e g a on 
e t t e p a n e k w a s t u w õ e t u d . 

Kuna wahepeal rahaasjanduse kom
misjoni aruandja on ilmunud, siis läheb 
Riigikogu tagasi päewakorra-punkti juur
de, mis enne wahele jäi. 

9. Riigi 1925.aasta R a h a a s j a n -
lisaeelarwe nr. 1 d u s e k o m m i s -

— I lugemisel. j o n i a r u a n d j a 
K. K o r n e l : Lugu

peetud Riigikogu liikmed! See on esimene 
lisaeelarwe käesolewa aasta jooksul. See 
esitati Riigikogule alles mõne päewa eest 
ja sellepärast tekkisid raskused selle aru
tamisel. Halb oleks, kui see korduwaks 
nähtuseks muutub, et lisaeelarwed ikka 
siis hakkawad tulema, kui Riigikogu 
kipub koju minema. Sarnase olukorra 
juures wõiks arutamise põhjalikkus kan
natada. Käesolewal juhtumisel peab 
ütlema, et see lisaeelarwe ei ole kuigi 
suur, kogusummas oli nõutud 18^ miljonit 
ja ametasutuste arw, kes lisaeelarwes 
figureeriwad, ei ole ka mitte suur. Selle 
lisaeelarwe iseäralduseks on see, nagu 
ikka esimese lisaeelarwe juures, mis ke
wadel esitatakse, nimelt temas ei ole 
kulude katet näidatud. Nii nagu seletus
kirjas on öeldud, kannab see eelarwe roh
kem eelkrediidi iseloomu. Ja tõepoolest 
oleks raske praegu härra rahaministri 
käest nõuda, et ta otsekohe näitaks, mil
lega neid kulusid katta. Harilikult selgub 
see sügiskuudeks, kuidas riigi sissetule
kud kujunewad ja sire oleks rahaministril 
wõimalik seda öelda. Arwesse wõttes 
aga seda, et siin on tegemist summaga, 
mis protsentuaalselt wälja teeb wõrdle
misi wäikese summa, leidis kommisjon 
wõimaliku olewat seda lisaeelarwet wastu 
wõtta ilma tuluosata. Kommisjonis tekki
sid selle lisaeelarwe puhul siiski kaunis 
elawad waidlused. Muudatusi on kom
misjon ette wõtnud kolmes kohas. Esi
meses järjekorras tõmmati maha kohtu
ministeeriumi lisaeelarwest 100.000 mar
ka, mis oli nõutud kohtuministeeriumi 
auto edasi kasutamiseks käesolewa aasta 
lõpuni. Eelarwe-kommisjon leidis oma 
enamuses omal ajal, et ametasutuste au
tod tulewad käesolewa aasta jooksul 
kõik likwideerida. Rahaasjanduse kom
misjon ei pidanud mitte soowitawaks seda 
otsust rewideerimise wõtta ja kustutas 
selle summa häälteenamusega maha. 
Teine osa, mis siin waidlusi tekitas, oli 
metsade peawalitsuse poolt kantseleiku

ludeks nõutud krediit, mis esialgu kalku
leeritud ümmarguselt 2.200.000 m. peäle. 
Pärast selgus, et wana ülejääki oli 
650.000 m., nõuti selle wõrra wähem, 
kuid kommisjon wähendas seda summat 
oma poolt weel paarisaja tuhande wõrra. 

Peale selle tegi kommisjon ühe lisan
duse, kuid see ettepanek tuli jälle alles 
wiimasel silmapilgul, mis oli tingitud sel
lest, et härra teedeminister wiimasel ajal 
haiglane oli, nimelt wõeti üles erakorra-
listesse kuludesse teedeministeeriumi osas 
meriasjanduse peawalitsuse eelarwesse 
sadamate süwendustöödeks 452.600 mar
ka. Teiselt poolt on selle osa hiline esi
nemine tingitud kawatsetawate tööde eri-
newast iseloomust, sest nende tarwidus 
selgub pärast wastawaid mõõtmisi, mida 
pärast 'kewadist suurwett ette wõetakse. 
Rahaasjanduse kommisjoni nimel teen 
ettepaneku lisaeelarwe nr. 1 esimesel lu
gemisel wastu wõtta, ja et I ning II luge
mise wahel nõutawast kolmepäewasest 
waheajast kinni ei peetaks. 

K. T o n k m a n (põl.): Austatud Riigi
kogu liikmed! Riigi 1925. aasta lisaeel
arwet nr. 1 ei saa wprmilisest küljest 
lisaeelarweks nimetada. Ei saa teda ni
metada lisaeelarweks sellepärast, et 
temal puudub wastaw osa, tähendab 
tulude-osa, kus oleks ära näidatud, kust 
wõi millega kawatsetakse seda lisaeelar
wet katta. Harilikult, kui lisaeelarwega 
esinetakse, näidatakse teiselt poolt, kust 
seda tulu saada, millega kulude osa katta, 
kas laenu teel, mõne summa ümberpaigu
tamise teel jne. Praegusel korral seda ei 
ole. Walitsuse poolt esitatud seletuskir
jas ei ole seda öeldud ega oie seda ka 
aruandja öelnud, kuidas kawatsetakse 
neid wäljaminekuid katta, waid loode
takse lihtsalt hea tulewiku peale. Aga 
kuidas sinna heasse tulewikku saada, kas 
on selleks wabad summad riigikassas ole
mas, selle kohta aruandja ega Wabariigi 
Walitsuse seletuskiri sõnagi ei lausu. 

Edasi. Kui nende küsimuste kohta eile 
rahaasjanduse kommisjonis pikemad läbi
rääkimised olid ja kulude kohta üksik
asjalisi arwulisi teateid nõuti, siis ei saa
dud mitte selget pilti sellepärast, et sot
siaaldemokraadid läksid sel koosolekul 
wäga ägedaks ja polnud neil enam- lõbu 
neid küsimusi kuulata, mis ette pandi 
ning tehti ruttu ettepanek läbirääkimisi 
lõpetada ja päewakorras edasi minna. 
( W a h e l h ü ü e p a h e m a l t p o o l t : 
K a s T e i e ei n i m e t a k s , m i s p ä -



1459 P R O T O K O L L NR. 248 (31) 1460 

r a s t s e e o l i ? ) Ma nimetan seda ka. 
Mina küsisin nimelt seda: mis teeb port
fellita minister Karl Ast ja kust need ku
lud on wõetud, millega Karl Ast ringi 
sõidab? Kas need ka siin eelarwes on? 
Siis tehti härra Jonas'e poolt kohe ette
panek, läbirääkimised lõpetada. Jäi täiesti 
selgusetuks, kui palju on ära kulutatud 
esituskuludest, esituskuludeks, mis on 
peatükk I, Riigiwanem, riigikantselei ja 
portfellita minister, üles wõetud. Toodi 
ette, et külaliste wastuwõtmine on kulusid 
tekitanud. Selle wastu ju waielda ei saa, 
et külaliste wastuwõtmine on kulusid 
tekitanud, kuid riigisekretäär andis selle 
kohta ülewaate ja ütles, et seal ülekulu-
tusi olnud ei ole. Edasi küsisin mina: kui 
ülekulutusi selles osas olnud ei ole, kuhu 
läheb siis see summa, mis lisaeelarwega 
nõutakse? Kuhu kawatsetakse see 
1.936.000 marka paigutada? Tuleb nii 
wälja, et meil on ülekulutusi olnud. Siis 
juhtisin weel tähelpanu selle peale, kas 
mitte portfellita minister ei ole liiga palju 
siin ja seal kulusid teinud wõi liiga palju 
sõitusid ette wõtnud. Samuti küsisin, kas 
ta edaspidi kawatseb palju niisuguseid 
sõitusid teha. Selle peäle wastust ei saa
nud. Selle peale waigiti täiesti, öeldes, et 
meil ei ole aega praegu selle üle rääkida 
ja pandi ette läbirääkimised lõpetada. Nii 
jäi rahaasjanduse kommisjonis täiesti sel
gusetuks, misjaoks see 1.936.000 marka 
nõutakse, milleks nad tahetakse ära kulu
tada. Riigisekretäär ütles selge sõnaga, 
et ülekulutusi ei ole olnud ja raudtee ku
lud 300.000 marka, need on ainukesed üle
kulud; kuid need kaetakse raudteelt 
sissetulewatest tuludest, nii et see mingi
sugust differentsi esituskuludesse ei too. 
Kui niiwiisi selguseta kujul tahetakse kü
simust arutada, siis ei saa niisugust korda 
kuidagi heaks kiita. Peab täitsa selge 
olema, kuidas kawatsetakse nõutud sum
mat kulutada ja kuidas on eelmised esi
tuskuludeks antud summad kulutatud. Kui 
pärast 1. detsembri sündmusi praegune 
Wabariigi Walitsus ametisse kutsuti ja 
Riigikogu poolt kinnitati, siis oli ministrite 
hulgas üks minister nimetatud, kellel mi
nisteeriumi juhtida ei olnud — portfellita 
minister. Kui küsiti, mis see härra minis
ter tegema hakkab, siis öeldi, et tema on 
wahelüliks Wabariigi Walitsuse ja Riigi
kogu wahel. Tema informeerib Riigikogu 
Wabariigi Walitsuse tegewusest, et mitte 
niisuguseid arusaamatusi ei tuleks kui 
eelmiste walitsuste aegadel on olnud. 
Selles lootuses kinnitas ka Riigikogu 

portfellita ministri ametisse, mis meil 
täiesti uudis ja lubamatu on rahwa prae
guse majanduslikult 'kitsa seisukorra juu
res. Kuid senni ei ole see portfellita mi
nister waewaks wõtnud oma ametiko
huste täitmisele asuda, sest siis oleks 
tema tingimata tulnud ja Riigikogus esi
nenud ülewaatega, kuidas on seisukord 
riigis, kuidas on seisukord Wabariigi Wa
litsuse ja Riigikogu wahel jne. Seda tema 
ei ole aga teinud. Sest saadik ei ole teda 
ka palju Riigikogus nähtud, ainult paar 
korda olen teda Riigikogus näinud, kui 
sotsialistidel hädasti hääli tarwis oli, kui 
erakonnal häältest puudus kippus tulema, 
siis tuli Karl Ast Riigikogusse ja andis 
oma hääle ära. (L. J o h a n s o n , stp.: 
O s t k e t a p i l t j a w a a d a k e k o 
d u s ! ) 

J u h a t a j a A. R e i : Ma palun parla
mendi kombe järele nimetada härra mi
nister, aga mitte Ast. 

K. T o n k m a n (põl.): Eile kuulsin ka 
mina, et härra minister Karl Ast ütles 
hoolekandeseaduse puhul, et tema selle 
seaduse poolt on. Küll aga kuuleme aja
lehtedes, et härra minister Karl Ast sõi
dab seltsidesse ja mujale koosolekutele, 
peab kõnesid ja saab selle eest päewa- ja 
sõiduraha ning seda kõik riigi arwel, riigi 
kulul, kuid oma otsekohestest ülesanne
test on ta kõrwale kaldunud. Kuiwõrd 
see riiklikult tähtis on, seda mina ei tea, 
aga mina räägin oma arusaamise järele. 
Oleks wäga huwitaw olnud, kui härra 
minister oleks tulnud Riigikogusse ja 
andnud ülewaate, missugustel koosoleku
tel ta on käinud, missugused koosolekud 
riiklikult tähtsad on ja kuidas üldine 
rahwa meeleolu on. Seda aga härra mi
nister teinud ei ole. ( W a h e l h ü ü d e d 
p a h e m a l t p o o l t : K a s t e i s e d m i 
n i s t r i d e i k ä i ? K a s s õ j a m i n i s 
t e r o m a l k u l u l S a a r e m a a l 
k ä i s ? J. T i k s , stp.: M e i l e i o l e 
t e a d a , m i s s õ j a m i n i s t e r t e e b ! 
A. J ü r i n a n , põl.: T e i l ei o 1 e t a r -
w i s k i t e a d a ! ) Ma saan aru, kui was
tawad ministrid käiwad wäljas, sõja-, 
sise-, raha- ja teised ministrid, siis on neil 
otsekohe oma ministeeriumid juhtida ja 
nende ministeeriumide osad puutuwad 
maakondadesse, aga härra minister Karl 
Asfil seda ei ole, waid tema tegewus, 
sellekohaste juttude järele, pidi ametisse 
kinnitamise järele selles seisma, et tema 
pidi Riigikogu ja Wabariigi Walitsuse 
wahel tegewuses olema. Nii et see on 
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täiesti õigustatud, kui teised ministrid sõi
dawad maakondadesse ja teewad seal 
ülewaateid, aga härra minister Karl Ast'il 
seda ei ole, temal ei ole mingisugust tema 
alla kuuluwaid osasid üle waadata ja sel
lepärast leian mina, et need esituskulud, 
mis selle peale wälja anda tulewad, kui
dagi õigustatud ei ole. Ma usun, et härra 
aruandja minu kategoorilise küsimise 
peale wastab, kui palju on läinud port
fellita ministri härra Karl Asfi sõidukulud 
maksma ja kui palju neid weel kawatse-
takse maksta, ning kui palju päewaraha-
sid on wälja antud ja kui palju neid weel 
kawatsetakse wälja anda. (L. J o h a n 
s o n , stp.: W ä l j a a n t u d m i n i s t e r 
S o o t s'ile.) Praegusel korral minul selle 
kohta ülewaadet ei ole ja sellepärast ei 
saa mina mingisuguseid parandus-ettepa-
nekuid teha enne kui selles asjas selgus 
käes on, ja selgust on õigus nõuda igal 
rahwasaadikul, peab teada olema, mis 
üks wõi teine minister teeb ja mis tema 
oma tegewusega kätte saada tahab. 
(W a h e l ' h ü ü d e d p a h e m a l t p o o l t . ) 
Ma saan sellest täiesti aru, kuiwõrd täh
tis on praegu erakonna seisukohalt niisu
gune minister ametisse panna, kellel mi
nisteeriumi juhtida ei ole. Sellest saan 
mina wäga hästi aru ja sellepärast ei ole 
kuidagi soowitaw, et niisugune selguseta 
wahekord edasi kestab, waid mina loodan 
ja usun, et härra portfellita minister otse
kohe oma ametikohuste täitmisele asub 
ja seda tegema hakkab, mis tema ame-
tissekinnitamisel kawatsetud oli. (L. J o 
h a n s o n , stp. :* R ä ä k i g e s e l l e s t 
r u k k i w i h u s t , m i s T e i l e p e a 
p e a l e k u k k u s ! ) Sellest olen mina 
juba kord rääkinud ja enam sellest rää
kida ei taha. (L. J o h a n s o n , stp.: N o h, 
s e e j ä ä b a j a l o o s s e ! ) 

Edasi juhiksin ma tähelpanu selle 
peale, et lisaeelarwed, mis Wabariigi 
Walitsuse poolt esitatakse, liiga hilja tu
lewad ja neid lisaeelarweid tahetakse 
iga kord nagu läbi masindada, nii ka 
praegusel korral ja ei saa kuidagi selget 
pilti kätte, kuidas lugu on. Nii jäi ka sel
les kulu-osas selgus saamata, mis nõuti 
metsade peawalitsuse kantseleikulude 
katteks. Seal nõuti 2.862.500 marka. Kom
misjon tegi wähendused ja lubas 2.094.050 
marka. See on üks wäga halwasti kok
kuseatud eelarwe, kui poole aasta jooksul 
tuleb puudu ainult kantseleikulusid 2 mil
jonit marka. Missuguse kalkulatsiooni jä
rele on eelarwe kokku seatud, see jääb 
tõesti tumedaks. Minu teadmise järele, 

kui käesolewa aasta eelarwe Riigikogus 
arutamisel oli, ei kärpinud Riigikogu nii
sugust summat maha metsade peawalit
suse kulude osas ja ei olnud ka kuulda, et 
eelarwe-kommisjon oleks need kulud 
maha kärpinud, sest siis oleks härra põl
lutööminister esinenud wastawa^ paran-
dus-ettepanekuga. Seda aga tehtira ei ole 
ja nagu näha peawad siin mõned muud 
põhjused olema. Nagu ma juba waremalt 
tähendasin, ei olnud wõimalik eile kom-
misjonis selle suure masindamise tõttu 
selgusele jõuda ja selleks tegin wastawa 
ettepaneku, et lisaeelarwe jaoks tuleks 
alamkommisjon walida, selleks et üksik
asju läbi arutada, kus selge pilt oleks 
awanenud selle üle, missugused kulud 
tehtud ja missugused kawatsused weel 
ees on. See ettepanek lükati tagasi ja 
wõeti wastu eelarwe-osa, kuigi ta täiesti 
segaseks jäi. Ma tahaksin küsida härra 
aruandjalt, et ta nii lahke oleks ja ütleks, 
kuidas eelarwe-osas ainult kantseleikulu
sid üle 2 miljoni marga on. 

Edasi esineti Wabariigi Walitsuse 
poolt weel wiimasel minutil sadamate sü-
wendamistööde eelarwega 425.600 marga 
suuruses. Põhimõttelikult ei ole selle 
summa andmise wastu nii-kui-nii midagi, 
sest sadamaid on tarwis süwendada, kuid 
jällegi peab selle korra wastu waidlema, 
et esitatakse eelarwe wiimasel momendil, 
seal ei saa ta üle waielda ega selgust mu
retseda, waid peab lihtsalt wastu wõtma. 
Nii ei saanud mina mingit selgust selle 
üle, miks ja kuidas see summa on tekki
nud ja mil wiisil kawatsetakse seda ära 
kulutada. Üht aga peab eelarwete juures 
meeles pidama, et Wabariigi Walitsus, 
kui eelarwe juba kord on Riigikogu poolt 
wastu wõetud, peaks püüdma selle eel
arwe järele käia. On täiesti arusaadaw 
ja selge omastkohast, et kõiki kulusid ei 
ole wõimalik ette näha ja sellepärast tu
leb nii mõnigi kord lisaeelarwega esi
neda. See on riikide elus otse möödapää
sematu. Kuid seal peaks Wabariigi Wa
litsus ikkagi meeles pidama, et mitu ja 
mitu korda on Riigikogu kõnetoolilt seda 
toonitatud, et eelarwetega ei tohiks kui
dagiwiisi hiljaks jääda. Teiseks peaks 
Wabariigi Walitsus jällegi tähele pane
ma, et wastawate kulude katteks peawad 
wastawad tulud leitud olema. Kui põllu
meeste rühma poolt on mõni seaduseel
nõu esitatud, mis riigilt teatud wäljami-
nekuid nõuab, ehk kui eelarwe-osas 
wastawad paragrahwid on sisse wõe
tud, mis ka kulu tekitawad, siis seleta-
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takse alati Wabariigi Walitsuse poolt 
järgmist: meil ei ole summasid, millega 
need kulud katta. Muude hulgas tule
taksin mina meelde üht eelarwe-osa, mis 
1923./1924. aastal wastu wõeti, see on 
põllumeestele ehituslaenu wäljaandmine 
25 miljDni marga suuruses. See 25 miljo
nit woTti 1924. aasta eelarwesse, niisama 
wõeti ka wastu seisukoht, et see summa 
tuleb põllumeestele anda, kuid senni on 
ta ometi wälja andmata. Seda küsimust 
on puudutanud hiljemini ka põllumeeste 
rühm, esinedes küsimisega, millal kawat-
seb Wabariigi Walitsus selle laenu wälja 
anda. Seekord wastati jällegi: raha 
praegu ei ole, küsimus tuleb sellepärast 

; edasi lükata. Wabariigi Walitsus andis 
isegi lootust, et laenuandmine wõib selle 
aasta esimesel poolel sündida. Nüüd läheb 
Riigikogu lähematel päewadel suwiwahe-
aega pidama, kuid see ehituslaenu sum
ma, mis maal wäga tarwilik on, jääb 
kindlasti wälja andmata, ning isegi ei ole 
midagi sellest kuulda, kuidas ja mil ajal 
kawatsetakse sel alal põllumeestele 
wastu tulla. Nüüd aga tullakse, esitatakse 
lisaeelarwe ja nõutakse jällegi krediiti. 
Wäga imekspandaw on härra aruandja 
seletus, milles ta tähendas, et see summa, 
mida käesolewa lisaeelarwega nõutakse 
— 18 miljonit — on niiwõrd wäikene, 
wõrreldes eelarwega, et ta ei tähendaks 
midagi. Kui 18 miljonit wäikene summa 
on, siis ei ole ka 25 miljonit, mis põllu
meestele ehituslaenudeks määratud, kuigi 
suur, ainult 7 miljonit suurem kui käes
olew lisaeelarwe. Kuid selle põllumajan
dusliku ehituslaenu jaoks ei leidu pennigi 
raha, mitte niipaljugi, et osaliselt seda 
küsimust lahendada. Selle küsimuse juu
res öeldakse ainult: näidake wastaw 
sumina. Oleks wäga huwitaw küsida 
praeguse lisaeelarwe juures, kuidas ka-
watseb Wabariigi Walitsus wastawaid 
summasid muretseda nõutawa summa 
katteks. Kuidas kawatseb Wabariigi Wa
litsus seda eelarwet teostada, kas metsade 
mahamüümisega, kullatagawarade wõi 
mõnede muude waranduste realiseeri
misega? Kuid niimoodi umbkotis olla ei 
wõiks.. Samuti ei wõi ka nii eelarwet esi
tada, nagu tehakse praegu, kus blanko 
weksel katte antakse ja öeldakse: kirju
tage alla, eks meie pärast näe, kuidas ära 
tasume, kuidas summa sisse nõuame. 

J u h a t a j a A. R e i : Faktiliseks mär
kuseks on sõna aruandjal. 

A r u a n d j a K. K o r n e l : Mina ju-
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hiksin faktilise märkusena käesolewas 
küsimuses härra Tonkman'i tähelpanu 
järgmise asjaolu peale: härra portfellita 
ministril on käesolewas eelarwe-osas 
ainult niipalju tegemist, et tema nimi 
pealkirjas figureerib. Siin on nimetatud 
Riigiwanem, portfellita minister ja riigi
kantselei. Krediite nõutakse käesolewa 
eelarwega esimeses osas, see on Riigi-
wanemale, ja kolmandas osas — riigi
kantseleile, kuid härra portfellita minist
rile mitte, sest tema krediit kuulub 
II ossa. 

J u h a t a j a A. R e i : Kuna Riigikogu 
kaks tundi on töötanud, kuulutan wee-
randtunnilise waheaja. 

Waheaeg algab kell 12.15 min. 
Pärast waheaega jätkub koosolek kell 

12.45 min. 

Koosolekut juhatab esimees A. Rei. 

Sekretääri kohal abisekretäär J. Pus
kar. 

J u h a t a j a A. R e i : Riigikogu koos
olek kestab edasi. 

J. U i b o p u u (rhwsw.): Wäga lugu
peetud härrad rahwasaadikud! Mina 
puudutan paari sõnaga lisaeelarwet ja ni
melt erakorraliste kulude osas riigikant
selei, peatükk I, § 2 — wabadusristide, 
aumärkide walmistamise kulusid, milleks 
ette nähtud 750.000 marka. Olles waba
dusristide annetamise lõpetamise seaduse 
aruandja pöörasin riigikantselei poole kü
simisega, kus walmistatakse wabadus-
ristid, sest sõjaministeeriumis nurisesid 
sõjawäelased, et wabadusristid on wäga 
halwasti tehtud, neid tuleb ise üle wär
wida lakkwärwiga ja tihti puhastada 
lasta, kui neid rinnas kanda tahetakse, 
muidu neid roostetatuna kanda on wõi
matu. Selgus, et osa wabadusriste wal
mistatakse Tallinnas kellegi Kopfi poolt, 
kellele tellimine antakse, kes aga oma-
kord selle edasi annab kellegile härra 
Reite'le ning härra Kopf wõtab waheta-
suna ligi 50—60 marka. Ei ole soowitaw, 
et ettewõtja wahetalitajana esineks wa
badusristide walmistamisel, kuna Reite 
neid palju odawamini walmistab, millest 
ka riigikantselei teab. Palun lugupeetud 
härra aruandjalt seletust, kas on rahaas
janduse kommisjonis need asjaolud kaalu
misel olnud. Kui see nii on, siis teen 
II lugemisel selle summa kohta wastawa 
wähendamis-ettepaneku. 
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L. J o h a n s o n (stp.): Kui öeldakse, 
et käesolew lisaeelarwe on wiimasel sil
mapilgul esitatud, siis on see kahtlemata 
õige. Kuigi ta wõrdlemisi wäike on, oleks 
tulnud teda siiski warem esitada. Et te
maga wiimase silmapilguni on wiiwita-
tud, siis tunnistab see ainult ühte, et ka 
seekord on käidud seda rada, mis eelmi
sedki rahaministrid, kes lisaeelarweid 
wiimasel silmapilgul esitanud, mis on 
sisaldanud sajamiljonilisi wäljaminekuid 
ja mida on tulnud isegi pühapäewadel, 
4—5 koosolekuga läbi arutada. Nagu eel
mistel aastatel, nii ei ole ka praegune 
walitsus lahkunud sellest rajast, mis eel-
käijad-põllumehed on tammunud. Sellest 
tuleks aga ükskord lahkuda. Härra Tonk-
man heidab rahaasjanduse kommisjonile 
ette, et seda seaduseelnõu on liiga ruttu 
arutatud, isegi läbirääkimisi katkestatud. 
Kui läbirääkimisi katkestati, siis sündis 
see sootu teistel põhjustel. Kommisjoni 
enamus leidis wististi, et härra Tonk
inana! seaduseelnõu kohta midagi öelda 
ei olnud. Peale selle keerles härra Tonk-
man'i kõne ainult esituskulude ümber. 
Wististi hakkas ka kommisjoni liigetel 
piinlik, kui nüüd, kus külalised on wastu 
wõetud, tagantjärele hakatakse neid ku
lusid, mis nende wastuwõtmiseks wälja 
antud, ette heitma, kuna ennem selle 
kohta seisukohta ei wõetud. Nende 
kulude juures, mis, nagu ajalehed on kir
jutanud ja nagu põllumehed ise on tun
nistanud, selleks wälja on antud, et wä-
lisriikidega sõbralikkude wahekordade 
sõlmimist kergendada, nende kulude juu
res hakati isegi halba nalja tegema. See 
oli põhjus, mikspärast kommisjoni ena
musel piinlikuks läksid need jutud, mil
lega härra Tonkman hakkama sai. 

Härra Tonkman puudutas ka seal 
portfellita ministrit. Selleks on temal õi
gus. Kuid käesolewas seaduses ei ole 
mingisugust summat ette nähtud portfel
lita ministri jaoks. Käesolew eelarwe 
koosneb kõigepealt esituskuludest, mil
leks on #ette nähtud 2 miljonit marka. 
Härra Tonkinana on wäga selge, missu
guseks otstarbeks see summa läheb. 
Tulge siia ja arwustage selle summa 
wäljaandmist niisamuti, nagu Teie tegite 
seda rahaasjanduse kommisjonis. Teie 
teete kaks nägu, siin Teie ei tuleks ega 
kõneleks niimoodi, nagu rahaasjanduse 
kommisjonis. Kui Teie tuleksite selle ju
tuga siia, siis saaksid Riigikogu liikmed 
Teie kõnest õige mulje, ja see mulje oleks 
wõib olla seesama, mida omal ajal kom

munistid selle küsimuse puhul oleksid 
andnud. Mina isiklikult arwan, et ei ole 
kohane pärast külaliste wastuwõtmist 
tulla ja nõuda nende wastuwõtmiseks 
kulutatud summade tagasilükkamist. 

Mis puutub kohtuministeeriumi eel-
arwesse, siis on siin wangide ülewalpida-
miseks ette nähtud 10 miljonit marka. 
Kes on selle juures süüdi. Ma ütlen, 
majanduslik kriis ja suur maksukoorem 
on selle juures süüdi. Kes on aga 
nende mõlema nähtuse juures süüdi? 
Teie poliitika (pöörab põllumeeste rühma 
poole), mida teie riigi rajamisest peale 
ajasite. See poliitika, mida tunnistas 
härra Martinson, et loodus on wali ja 
üksikud puud lämmatawad ja warjawad 
ära, mis on wäiksem. (M. M a r t i n s o n , 
põl.: M õ t e l g e l o o g i l i s e l t , t e h k e 
l o o g i l i s e d j ä r e l d u s e d ! ) Teie ar
wate, et teie need üksikud puud olete, 
kes wõiwad kõrgele kaswada ja teil on 
kõilbline õigus teisi ära lämmatada. Seda 
õigust teil ei ole. Kui katsutakse kõrwal-
dada seda halba nähtust, et üksikud puud 
lämmatawad ära terwe rahwa, siis olete 
teie esimesed, kes kisa tõstawad. Teie 
olete need, kes ikka ja alati igal silmapil
gul uusi wõimalusi katsute luua, et suurt 
rahwa osa ära lämmatada. Teil ei ole 
aga selleks mingit kõlblist õigust. 
(M. L a a r m a n, põl.: K õ n e l e m i s e 
m o n o p o o l on T e i e p ä r a l t . ) Teil 
ei ole õigust kõneleda maksujõuetusest 
ja rahwa suurest maksukoormast, sest 
see on teie poliitika tagajärg ja üks kui 
teine on wesi teie weskile. Kõik need 
kurwad nähtused, mis ilmsiks on tulnud 
pankade ja äride alal, on teie seljatagu
sega seotud. Muidugi on see teie mo
raal! Teie olete isegi niikaugele läinud, 
et awalikkuse ette olete tulnud seletama 
seda looduse waljusega. 

Edasi nõutakse lisaeelarwega sõjami
nisteeriumile kulude katteks 3 miljonit 
marka. Kustutage see maha! See on teie 
esitaja, kes sõjaministeeriumi juhib. Miks
pärast ei tulnud tema õigel ajal kulude 
nõudmisega. Sõjaministeeriumile ei ole 
kunagi summasid keelatud, temale on an
tud summasid, wõib öelda, pimedast 
peast. Ja ometi ei ole sõjaministeerium 
nende summadega läbi saanud. Sõjami
nisteeriumil on eelarwes ainult para-
grahwid, mispärast wastawaid summa
sid ka palju kergem kasutada. Ja siiski ei 
ole wõimalik olnud kõiki kulusid ette 
näha ning sõjaministeerium tuleb lisaeel
arwega. 
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Peale selle on lisaeelarwega nõutud 
wabadusristi aumärkide walmistamise 
kuludeks 750.000 mk. Kustutage see 
maha! Niisama on metsade peawalitsu-
sele ja teistele asutustele summasid nõu
tud. Kõik need kulud, mis lisaeelarwega 
sõjaministeeriumile nõutakse, tulewad kir
jutada selle arwele, et teie esitajad walit
suses ei ole õigel ajal aru saanud, et 
nende kuludega läbi ei tule. Seda ei saa 
mingisuguseks paheks arwata, sest lisa-
eelarwe on niisama loomulik nähtus, kui 
päris eelarwe, sest iga riigi majapidami
ses on terwe rida kulusid, mis aasta jook
sul selguwad ja mis aasta lõpul kinnita
misele tulewad seadusandlikus korras. 
See on loomulik nähtus igas riigis ja ei 
saa seda ka meil ebaloomulikuks pidada. 
Ei saa ometi kõiki asju riigi elus ette 
näha, mis aasta lõpuni ette wõiwad tulla, 
nagu ei olnud wõimalik ette näha, et meil 
käesolewal aastal nii palju külalisi wastu 
tuleb wõtta. 

Härra Tonkman on mingisugustel 
põhjustel — ma ei tea mis põhjused need 
on, kas ta on mõne isikuga rääkinud, kes 
eriti wihane portfellita ministri wastu — 
oma piigi terawama otsa pööranud härra 
portfellita ministri poole. Muuhulgas üt
les ta, et portfellita ministri ülesanne on 
informeerida ja informeerida. Aga on 
inimesi, keda üldse ei saa informeerida. 
Kõige suurem patt, mis portfellita minis
ter teinud, olla härra TonkmanT sõnade 
järele see, et portfellita minister hoole-
kandeseaduse hääletamisel on öelnud 
„poolt". Aga rohkem ta ei olekski tohti
nud öelda, sest rohkem temalt ei küsitud. 
Kas teie arwate, et ta sel korral, kui tema 
käest küsiti, kas poolt wõi wastu, oleks 
pidanud rääkima mingisugusest õlekoost, 
mis kellelegi noorespõlwes peale kukku
nud. Mina usun, et portfellita ministril 
siiski niipalju taktitunnet on, samuti ka 
igal teisel Riigikogu liikmel, et ta nii
suguste isiklikkude asjadega ette ei tule, 
kuigi igaühel on mõni .sündmus elus, mida 
ette wõiks tuua. Aga sellega, nagu Teie, 
härra Tonkman, rääkisite mingisugusest 
õlekoost, mis Teile noorespõlwes on 
peale kukkunud, ei tule keegi teine Riigi
kogusse. 

Edasi heidetakse portfellita ministrile 
ette — ta pidawat kõnesid. Küsitakse, 
mis ta kõneleb, nõutakse, et tulgu port
fellita minister ja öelgu seda. Seda ei saa 
nõuda, et portfellita minister tuleks Riigi
kogusse ja hakkaks kordama kõnesid, 
mis ta kuskil pidanud. Kui aga härra 

Tonkman neid kõnesid kuulata soowib, 
mingu koosolekutele ja kuulaku seal, kuid 
mõttetu on nõuda, et neid kõnesid tuleks 
korrata siin. Pealegi on wõimatu sar
nast asja Riigikogu päewakorda wõtta. 

Edasi nõutakse — kelle kulul minister 
kõneleb? Kui summad eelarwes selleks 
olemas on, et ka portfellita ministri 
mõnda reisi sellest katta wõib, siis on ku
lude katteks seaduslik alus olemas. Esi
tatud küsimuse juures wõib paralleelselt 
küsimus üles tõsta — kelle kulul sõidab 
härra kindral Soots ümber ja kelle kulul 
ta kõneleb? Olge head, wastake selle 
peale. Milleni meie sellega jõuame, kui 
nõudma hakkame, kelle kulul üks wõi 
teine minister sõidab, kas ausamba awa
mise pidule, wõi riigimõisatesse oludega 
tutwunema?! Peab tunnistama, et härra 
Soots'il kui sõjaministril, ei ole ülesan
deks awalikkude kõnede pidamine. Ta 
wõib ametlikult kõneleda ainult paraadi
del ja pidulikkudel juhtumistel. (J. H o l 
b e r g , põl.: A g a k e e l a t u d ei ole.) 
Keelatud ei ole, aga kus wõetakse selleks 
tarwitatawad kulud. Ka portfellita mi
nistrile ei ole kõnelemine keelatud. Mina 
arwan, et sõjaminister selle asemel, et 
kõnesid pidamas käia, peaks rohkem 
meie lennuwäge järele waatama ja 
püüdma selgusele jõuda, mispärast lennu-
wäes korduwalt õnnetusi ette tuleb. Kas 
on seal asjaajamine korratu, wõi on õn
netuste põhjuseks midagi muud. Meil on 
täielik õigus nõuda, et püütaks seletada 
õnnetuse põhjusi lennuwäes. (A. J ü r -
m a n , põl.: S e l l e p e a l e p e a b p o r t -
f e l l i t a m i n i s t e r w a s t a ma.) Kü
simine ei ole esitatud mitte portfellita mi
nistrile waid sõjaministrile. (A. J ü r -
m a n , põl.: ' K e l l e l e t e h t i ü l e s a n 
d e k s w a h e k o r d a l u u a R i i g i 
k o g u ja W a l i t s u s e w a h e l ? ) Kui 
Teie, härra Riigikogu abiesimees, port
fellita ministri ülesannetest nii aru saate, 
siis peab oletama, et Teie neid ülesandeid 
ei tunne ja neid wõõriti ette kujutate. 

Edasi tuletas härra Tonkman omas 
kõnes meelde ka põllumeeste poolt esita
tud seaduseelnõu, mis Riigikogus tagasi 
lükati. Härra Tonkman, kas Teie julgete 
sarnaste eelnõudega ka maale oma wah
iate juurde minna, nagu seda oli uulitsate 
kogukonna ja riigi kulul puhastamise sea
dus. Missugused maksukoormad oleks 
see meie riigi peale pannud? See oli teie 
eelnõu, mis tuli Riigikogusse, aga waa
dake, sellest ei lähe teie kõnelema maale, 
selle waikite ära. Olge head, öelge maa-
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rahwale, et teie niisuguseid miljardilisi 
maksukoormaid tahate rahwale peäle 
panna, siis näewad nemad teie teist 
nägu. _ (K. T o n k i n a n, põl.: A g a t e e -
d e t e g e m i s e k o h u s t u s e d ! ) Tee-
detegemise kohustused ja kulud praeguse 
korra juures ei ole nii suured, kui ne
mad pannakse kogukonna ja riigi peäle. 

Peab ütlema, et wiimasel ajal on põl
lumeestekogude esitajad - hakanud siin 
haruldaselt lopsakalt kõnelema: suurest 
masindamisest, laste hoolikast peksmi
sest, osadest, mis segased, leeritamisest, 
abiellumisest, rügementi minekust, suur
test wähedest, wiimastest sündmustest ja 
rukkiwihkudest, mis mõnele rahwasaa
dikute peale kukkunud lapseeas. 

See kõik on ju wäga huwitaw, kuid 
sellel pole siin kohta ega otstarwet. Kuid 
nähtawasti on sealpool maad wõtnud 
mingisugune uus püüe, mingisugune uus 
taktika, mis ähwardab edaspidi Riigi
kogule ja rahwale wäga huwitawaid jutte 
kuuldawale tuua härrade Tonkman'ide, 
Martinson'ide, Laarman'ide ja teiste 
suust. Ja teie saate selleks muidugi igat 
juhust kasutama, kuid seadusandlikku 
tööd see edasi ei wii. Härra Tonkman 
on täna kõnelenud õige palju, aga kui teie 
hakkate analüseerima seda, siis ei leia 
teie härra Tonkman'i kõnest lisaeelar-
wele mingisuguseid wastuwäiteid, mis 
wõiks ette tuua. Mis on siis räägitud? 
On märgist mööda lastud, on kõrwale 
kõneldud. Aga kas niimoodi wõib üks 
wana erakond, kellel niisugune suur ja 
kindel alus, kellel must maamuld on alu
seks, kõnelda ja esineda, pealegi era
kond, kus kõik suured puud on, kes läm
matada wõiwad wäikseid. Noh, teie 
lämmatate meid juba oma lehtedega, 
ärge hakake meid lämmatama oma kõ
nedega. (M. L a a r m a n, põl.: K a s 
T e i e , h ä r r a J o h a n s o n , h ä r r a 
m i n i s t r i a s e t t ä i t s i t e ?) Ei, mina 
täitsin oma aset. Mind ei tõmmata nii 
nöörist, nagu mõnda teist meest tõmma
takse. 

R i i g i k a s s a j u h a t a j a P. Ö p i k : 
Austatud Riigikogu liikmed! Härra Tonk
man arwustas oma kõnes esitatud lisa-
eelarwet wäga terawalt ja süüdistas Wa
bariigi Walitsust, et selles esitatud eel-
arwes mõned wormilised puudused ole
mas. Üheks peapuuduseks pidas härra 
Tonkman seda, et ühes kuluda osaga ei 
ole esitatud wastawalt paralleelne tulude 
osa, sellega ei ole näidatud, millega on 

wõimalik lisaeelarwet katta. Seda puu
dust tundis ka Wabariigi Walitsus lisa-
eelarwe esitamise juures ja see puudus on 
ka alla kriipsutatud wastawas seletuskir
jas, nimelt seal on tähendatud, et aasta 
esimesel poolel on wõimatu lisatulusid 
ette näha. Meil seati põhieelarwe 1925. a. 
peale kokku, just kõige täielikum oli tu
lude osa, kus oli püütud nii täpselt kui 
wõimalik olemasolewate andmete ja ko
gemuste põhjal kõiki tulusid sisse wõtta. 
Wabariigi Walitsus arwas alguses wõi-
maliku olewat eelarwesse sisse kalkulee
rida ka tulusid, mida praegu tegelikult ei 
wõeta ja mille kohta seaduseelnõud weel 
Riigikogu poolt wastu wõtmata. Kuid 
Riigikogu ei leidnud wõimaliku olewat 
sarnaseid tulusid arwesse wõtta. 

Näiteks on sisse antud uued maksu
seadused selsamal päewal, kui lisaeel-
arwe oli rahaasjanduse kommisjoni an
tud. Rahaasjanduse kommisjoni päewa-
korras oli nimelt jõesuude süwendus-
maksuseadus, missugusest tulust kawat-
seti katta süwendustööd, mida Peipsi jär-
wel tahetakse ette wõtta ja milleks lisa-
eelarwes krediiti küsitud. 

Praegu on absoluutselt wõimatu ära 
näidata, kust lisaeelarwe katteks tulusid 
saab, wõib ju olla, et tuleb rohkem sisse, 
kui algeelarwes kalkuleeritud oli, wõib 
olla aga wähem. Kui meie hakkaksime 
mittetäpsete ja wäga nõrgal alusel seis
wate kalkulatsioonide põhjal lisaeelarwe 
katteks tulusid näitama, siis ei oleks see 
wist õige. Wabariigi Walitsus ei taha 
nõrgalt põhjendatud andmetega ja arwu
dega esineda. 

Teiselt poolt on ilmsiks tulnud lisa-
wäljaminekute tegemise wajadus. Need 
lisakulud, mis siin esitatud, on ainult, üks 
osa lisaeelarwest, mis arwatawasti sügi
sel tuleb. Praegu on aga niisuguseid lisa
kulusid ja lisakrediite nõutud, ilma mil
leta ei saa mingil tingimisel läbi, juhtu
misel kui Riigikogu laiali läheb. Wõtame 
näiteks wangide toitmise. Wangisid tu
leb toita, kas krediiti on wõi ei ole. Kui 
krediite ei ole, tuleb seadusewastaselt ta
litada, tuleb krediitidelt üle minna, tuleks 
kodanliku julgusega talitada, aga see 
siiski kord ei ole. Parem on ära kasu
tada momenti, kui Riigikogu weel koos ja 
paluda Riigikogult wastawat täiendus-
krediiti. (E. W e b e r m a n, rhwsw.: 
M i k s n i i h i l j a ? ) Sellepärast on see 
nii hilja tulnud, et nende lisa wäljamine-
kute wajadus on ka hilja selgunud. Wõ
tame wangide arwu. See on suurene-
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nud aasta algul. Wõiks ju oletada, et see 
möödaminew nähtus on, kuid raske on 
kontroleerida kõike kohe kui nähtus ilm
siks tuleb. Peab läbimõeldud ja põhjen
datud lisaeelarwega esinema ja ainult 
mitme kuu andmed lubawad oletusi teha. 

Wõtame härra Riigiwanema esitus-
wäljaminekud. Meil tuli täitsa ootamata 
külaline ja wäljaminekuid tuli rohkem 
teha ning esineda krediidi täiendamise 
nõudmisega. Sama lugu on ka Peipsi jõe
suu süwenduskrediidiga. 

See küsimus oli esimest korda üles 
wõetud alles 16. märtsil metsaparweta-
jate koosolekul Tartus ja ulatas alles 
wastawate ametkondadeni sel ajal, kui 
põhieelarwe juba wastu wõetud oli. Kui 
meie hakkame iga lisanõudmisega esi
nema kohe kui wajadus tekib, siis ei saa 
meie kahe wõi kolme lisaeelarwega aas
tas läbi waid meil tuleb wõib olla 20 lisa
eelarwega esineda. Iga wäiksema kui 
nõudmisega kohe esineda on raske ja tu
leks sagedamini Riigikogu tülitada. See 
läheb raskeks meile ja ka Riigikogule. 
Mis puutub kulude katmisesse, siis pöö
ran ma tähelpanu selle peale, et ka eel
mistel aastatel on lisaeelarweid esitatud 
ilma katte ära näitamata. Ka läinud aas
tal, esimese lisaeelarwe juures jäi näita
mata tulude osa, kuid kunagi ei ole selle
pärast Riigikogus takistusi tehtud. Raha
asjanduse kommisjon on isegi omal ajal 
soowitanud, et ärge esitage lisaeelarwet 
waid näidake üldlauses, et katta saab nii 
ja nii. Kuid praegu üldlausetega ka ei saa 
midagi lubada. Täitmata tuleb jätta hä
dakorral see osa eelarwest, kus king 
wõib olla nii wäga ei pigista, kuid on 
wäga palju hädalisi wäljaminekuid, ilma 
milleta kuidagi läbi ei saa. Peab ikka nii 
talitama, kuidas rahakott lubab. Muu
seas on härra Tonkman küsinud, mis
pärast nõutakse siin nii suuri summasid 
kui neid katta ei saa ja põllumeestele lae
nusid wälja ei anta. Selle kohta pean üt
lema, et põllumajanduslikke laenusid an
takse wälja jõudumööda. Ühekorraga 
seda teha ei saa, sest wõib olla ei saa siis 
teisi ' hädapäralisemaid wäljaminekuid 
katta. Seda ma selgitasin ka raha
asjanduse kommisjonis. (M. M a r t i n -
s o n, põl.: M e i l e on s e e u u d i s . 
K u u l e m e s e d a e s i m e s t k o r d a . ) 
Austatud härra, seda küsimust on raha
asjanduse kommisjonis selgitatud ja et 
see küsimus siin üles tõstetud saab, ei 
wõinud ju keegi ette aimata. (M. M a r -
t i n s o n põl.: M e i l on s e l l e k s e r i 

l i n e o r g a a n l o o d u d . L. J o h a n 
s o n stp.: S e e on s õ j a m i n i s t r i j a 
t e m a a d j u t a n d i j a o k s . ) Kui siin 
tähendatakse, et andmed seletuskirjas 
mitte täielikud pole ja et kommisjonis tu
lid mõned asjaolud ilmsiks, mis wõimal-
dasid arusaamatusi, siis pean ütlema et 
eelarwe kokkuseadmisel tulewad alati 
niisugused asjaolud ette, mis järjest pa
randusi arutamise ajal wälja kutsuwad. 
Arwesse wõttes lühikest aega on paran
dused iseäranis arusaadawad ja loodan, 
et härrad Riigikogu liikmed leiawad ka 
käesolewal juhtumisel wabandawaid põh
jusi. Ma ei taha mitte öelda, et see hea 
ja korrapärane on, kuid andmeid ei saa
nud nii kiires korras kokku koguda. Kui 
lükatakse lisaeelarwe puht wormilistel 
põhjustel tagasi, siis tekiks raske seisu
kord. Metsade peawalitsuse postikulud 
on läbi, talitada, opereerida aga tuleb ja 
metsade peawalitsus on asutus, mis an
nab sissetulekuid riigile ja seda asutust 
mõneks ajaks seisma panna, kunni kord 
hiljemal ajal lisakrediiti saab, oleks kar
detaw ja rahwamajandusele suureks löö
giks. Niisama süwendustöödega. Waba
riigi Walitsus ei kawatsenud esineda lisa
eelarwega, kuid pärast kui lisaeelarwe 
oli esitatud, tuli täiendaw ettepanek. See 
ei ole mitte täitsa õige kord, aga mis teha 
kui wiimasel silmapilgul alles wajadus 
selgus ja sellepärast tuli ettepanek teha 
weel siis, kui lisaeelarwe oli juba raha
asjanduse kommisjonis. Wabariigi Wa
litsus nägi ära, et kahju ulataks mitme 
saja miljonini lihtsalt sellepärast, et jõed 
on kinni ummistunud, mille tõttu ei saa 
metsamaterjaali wälja parwetada. Algu
ses arwati, et küsimust saab teisel teel 
lahendada, sest loodeti et saab tas.uta 
puid süwendajate kütteks, kuid wiimaks 
tuli wälja, et seadus lubab küll metsa 
anda aga mitte walmis küttepuid süwen-
dustöödeks. Sellepärast palun wormiliste 
puuduste peale mitte rõhku panna, Wa
bariigi Walitsus ei ole selles süüdi. Palun 
neid summasid mitte keelata. 

P o r t f e l l i t a m i n i s t e r K. A s t : 
Austatud härrad Riigikogu liikmed! Ma 
ei saa kahjuks oma aega, mida mul wäga 
wähe on ja mida ma wäga hindan, palju 
kulutada härra Tonkinana kõnele wasta-
miseks, sellepärast seletan ainult mõne 
sõnaga neid ülesandeid, mis minul täita 
ja kuidas mina ise olen mõistnud neid 
ülesandeid hinnata. Enne aga paar fakti
list märkust. Siin on miski asja pärast 
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kistud käesolewa lisaeelarwe puhul ka 
portfellita ministri kulude küsimus päe
wakorraa. Kommisjoni aruandja kui ka 
mõned teised härrad on seletanud juba, 
et minul selle eelarwega tegemist ei ole. 
Ma elan oma eelarwe põhjal ja seal on 
kõik ette nähtud. Seal on täpne summa 
kalkuleeritud terwe aasta kohta. Seal 
sees on palgad, sõidu- ja päewarahad, 
mida ma tarwitan, ja ka summad, mida 
oma asjadewalitsejal lasen kasutada. 
Lõpuks on seal oma esituskulud ja ka 
kantseleikulude summa, wiimane seisab 
peaasjalikult koos telefoni kuludest, sest 
muid kulusid minu kantseleil ei ole, kuna 
riigikantselei teeb enamasti selle töö ära, 
mis minul tarwis teha on. Seal on ka 
minu esituskulud, 50.000 marka, nii et ma 
ei waja teiste ministrite ega Riigiwanema 
summasid. Peale selle on mul informat
siooni kulud ette nähtud, mille eest Eesti 
keelest wõõrastesse keeltesse tõlkeid 
tehakse, kuid on ka juhtumisi, kus wõõ
rast keelest tuleb tõlkida Eesti keelde. 
Kui mina enda initsiatiiwil midagi teen, 
siis katan oma isiklikust summast. Reisi-
kulud katan ma ettenähtud sellekohasest 
summast, sest mina ei organiseeri endale 
miitinguid, waid kõnelen ainult seal, kuhu 
mind kõnelema on kutsutud, ja kus min
gisugune suurem juhus päewakorraa näi
teks mõni hariduskongress. Miitingutel 
ma kõnelemas ei käi. Minu ülesanded 
olid läbi kõneldud härra Riigiwanemaga, 
siis kui mind walitsusse kutsuti. Minu 
ülesandeid nähti selles, et ma pean infor
matsiooni ja propagandat korraldama ja 
seda kahes suunas — wälismail ja sise
maal. Mis wälispropagandasse puutub, 
siis wõin ainult niipalju öelda, et esimesel 
kahel kuul ei olnud wõimalik palju korda 
saata, sellepärast et sellekohaseid side
meid ei olnud weel olemas. Kui te aga 
wõtate Euroopa lehed kätte, siis leiate 
igast suuremast Euroopa lehest informat
sioone, mis minu ametkonnast wälja läi
nud, küll üksikute artiklite küll mõnel 
muul näol. Seal te küll minu nime ei leia. 
Teie ei leia sealt ühegi autori nime, sest 
artiklites, mis Eesti kohta ilmunud, on 
wast kolm wõi neli autori nimedega, tei
sed kõik ilma. (W a h e l h ü ü e K. 
T o n k i n a n i , põl. poo l t . ) Teile, härra 
Tonkman, ei ole ma kohustatud mingi
sugust aruannet tegema. Teie teenistu
ses ei ole ma 10 minutitki seisnud ja loo
dan ka edaspidi mitte seista. (J. H ü 
n e r s o n , põl.: W a a t , k u s ol i w a s -
t u s.) Mina annan oma tegewusest aru 

härra Riigiwanemale ja Wabariigi Wa-
litsusele. Seda olen ma ka teinud iga 
koosoleku järele. ( W a h e l h ü ü d e d ja 
m ü r a p a r e m a l poo l . J u h a t a j a 
k õ l i s t a b . ) Samuti olen alati wõtnud 
Riigiwanemalt tarwilikud wolitused sel
leks, et Walitsuse nimel üht wõi teist 
awaldust teha, ükskõik kus see ka ei sün
niks. Mingisugusele rühmale wõi üksi
kule Riigikogu liikmele ei tunne ma end 
kohustatud olema aru andma. Riigikogu 
poolt ei ole minu käest kunagi aruannet 
küsitud ja niipalju kui ma sennist prakti
kat tunnen ei ole wiisiks ministrite käest 
aru pärida, wälja arwatud muidugi mõ
nel üksikul juhtumisel, mis kodukorras 
ette nähtud. Kui mõnel Riigikogu liikmel 
on põhjust minult eriliselt aru pärida, siis 
olge lahke ja esinege arupärimisega. Sel
leks on kodukorras tee ette nähtud ja ma 
ei keeldu wastamast. Mingit üldist infor
matsiooni ei ole ükski Walitsuse liige 
kunagi andnud ja ei ole ka mina seda sun
nitud tegema. 

Ma kaldusin pisut kõnes kõrwale. 
Mis puutub wälisinformatsiooni, siis 

ütlen weel kord, et teie ei leia ühtegi 
suuremat Euroopa, lehte, mis keeles teie 
seda ka ei wõtaks, kus ei oleks sees minu 
ametkonnast wäljaläinud informatsiooni. 
Kuidas mina seda teen, missuguseid teid 
ja sidemeid selleks tarwitan, sellest ei 
kõnele ma ei härrale Tonkman'ile ega 
ühelegi teisele härrale, wastasel korral 
oleks minu tegewus homme wõi üle
homme seismas. 

Teine osa informatsioonist on puht-
sisemaaline. Olen püüdnud seda jõudu
mööda teha nii palju kui Eesti seltskond 
selles wastu on tulnud. Olen püüdnud 
luua wastawaid korraldusi ja olen selles 
ka mõningaid tagajärgi saawutanud. Ma 
ei ole inimene, kes hooplema tuleb oma 
ülesannete kordaminekuga ja üksik ini
mene ega üksik ametkond ei saa siin tea 
kui palju ära teha, kui seltskond ise wastu 
ei tule ja oma korraldustega kaasa ei 
aita. Ma ei wõi öelda, et Eesti seltskond 
oleks olnud wastutulematu. Kõik minu 
kokkupuutumised olgu seltsidega, orga
nisatsioonidega wõi 'Silmapaistwamate isi
kutega on jätnud järele wäga hea mulje. 
Iseäranis wastuwõtlikuks pinnaks tuleb 
lugeda noorsugu. Mul on nendega pea 
igas linnas kokkupuutumist olnud, iseära
nis koolidega, koosolekute korraldamise 
teel jne. See on sündinud ikka õpetajate 
kontrolli all ja õpetajate juuresolekul. Ma 
pean ütlema, et seal on riiklikku waimus-
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' tust rohkem, kui teistes ringkondades. 
Mujal tullakse hindama Eesti riiki sellelt 
seisukohalt, kui palju ta aineliselt ühele 
wõi teisele isikule pakkuda suudab ja tõe
liselt ei ole Eesti riik weel kuigi palju 
suutnud pakkuda. Paljudel on majandus
lik seisukord praegu halwem, kui ta 
Wene tsaariajal oli ja sellepärast kaldu
wad need ringkonnad Eesti iseseiswust 
ja riiklust teisiti hindama. Noorsoo hul
gas seda ei ole, seal hinnatakse meie riiki 
esimeses joones sellelt seisukohalt, mis ta 
meile kultuuriliselt pakkub tänapäew ja 
ka tulewikus. See on wäga rõõmustaw 
nähtus. Minul ei ole wõimalust olnud 
ajalehti kasutada erilise isamaaliku kul
tuurilise propaganda jaoks, aga ma olen 
püüdnud organiseerida noori inimesi, et 
nad edasi arendaksid riiklikku mõtet. Olen 
nii palju, kui seda minu füüsiline jõud lu
banud, maad mööda ringi sõitnud ja kõ
nedega ning inimestega isiklikult kokku 
puutudes ja läbi käies sedasama teinud. 
Tagant järele olen kuulnud, et mõnes 
ringkonnas on kahtlus tärganud, et ma 
oma kõnekoosolekuid ja kokkupuutumisi 
inimestega ja organisatsioonidega kasu
tan parteilise propaganda tegemiseks. 
Oleksin mina oma kõnekoosolekutel en
dale rohkem lubanud, kui seda Eesti wa
bariigi minister lubada wõib, siis oleks 
wist kõik ajalehed, eestkätt parempool
sed, kära täis olnud. Siiamaani ei ole ma 
leidnud selle kohta ühtegi rida, ühteain-
samatki etteheidet, et ma oma kõnekoos
olekutel kuidagi wiisi oleksin kõrwale 
kaldunud. Ma kõnelen linnades ja kohta
des, kus sajad ja tuhanded pealtkuulajaid, 
kus ajalehemehed juba warakult kohale 
ilmuwad ja kõik noteeriwad. Kui ometi 
mõnelt maakoosolekula mis raudteest 40 
wersta kaugel peetakse, nagu näiteks 
rääkis hiljuti härra Wain, tuuakse teateid, 
olgugi moonutatud kujul, ja kui kõike, 
mis seal öeldakse, osatakse otsekohe 
kinni naelutada, isegi mõni wääratus, 
keeleline wiga püütakse kinni naelutada, 
kuidas on siis wõimalik, et mina, kes olen 
linnades kõnelenud, mööda olen pääse
nud, nii et weel üheski ajalehes ettehei
det pole ilmunud? Küllap olen mina ikka 
osanud kõnesid pidada nii, et neis partei
likku pole leidunud. Ma kuulsin küll 
pühapäewal nädala eest, et üks põllu
meestekogude liige ja Riigikogu liige Wil
jandis olewat rääkinud, et mina pidawat 
parteilikke koosolekuid ja organiseeriwat 
erakonda. (W a h e l h ü ü e p a h e m a l t 
p o o l t : K e s s e e o l i , k e s s e e o l i ? ! ) 

Minule kanti sellest Wiljandis kaunis 
täpne informatsioon ette ja ma oleksin 
wõinud selle peale reageerida... (L. 
J o h a n s o n , stp.: W ä g a õ i g e . ) . . . aga 
olen mõelnud, et tonksimiste lahenda
mine ei ulata lõppude-lopuks minuni ning 
et nende peale wastata, reageerida oleks 
ülearune. Kuid see härra ei osanud näi
data ühtki, ega ka nimetada ühtki juhust, 
kus ma tõepoolest parteimehena oleksin 
"esinenud. Jah, mina esinesin küll kord 
parteiliselt, see oli 1. mail Tartus, kuid 
seda tegin ma oma organisatsiooni kutsel 
ja seal ei rääkinud ma enam kui minister, 
Waid sellena, kes oma erakonna eest 
wäljas. Kuid kus mina ministrina olen 
esinenud, seal ei ole mina enesele mingi
sugust parteilikkust lubanud. 

Üldse näen mina, et mõnele ei näi 
koalitsiooni-walitsus meeldiwat. Miks 
peaks ta ka meeldima? Poliitikas on ju 
wäga palju ebameeldiwaid asju. Kui kus
kil soow walitseb, wõi kui keegi katsub 
sellest walitsusest lahti saada, siis on 
portfellita minister wiimane kants, mille 
wastu maksaks tormi joosta... (A. A ri -
d e r k o p p , töer.: W ä g a õ i g e ! ) . . . 
sest ega mina enne walitsusest ära ei 
lähe, kui üldise kriisi puhul. Sarnaseid 
süüdistusi teie minule juba ette tuua ei 
saa, mis mind warem walitsusest lah
kuma sunniksid. (J. H ü n e r s o n , põl.: 
E g a s a r n a s t a m e t i t n i i k e r 
g e s t i e n a m ei s aa . ) Kas portfellita 
ministri koht edaspidi weel jäetakse ja 
kes seda kohta täidab, selle küsimuse 
peale oleks warane wastata ja see ei ole 
weel selge. Kahjuks on minul see tunne, 
Riigikogu meeleolu arwesse wõttes, ja 
suur hulk wõimalusi kõneleb selle poolt, 
et meil portfellita ministri koht ära kao
tatakse. See on üheks põhjuseks olnud, 
miks mina ei ole saanud oma tegewust 
sel määral arendada, kuidas see wõima
lik oleks olnud. Meil näiteks on olemas 
wälisministeeriumi juures oma eriline 
kaunis hästi korraldatud informatsiooni 
büroo. Siis on meil weel informatsiooni 
osakond büroo nime all tegutsemas kau-
bandus-tööstusministeeriumi juures, ning 
teiste ministeeriumide juures on ka ole
mas informatsiooni osakonnad, kui mitte 
täielikus mõttes, siis on neil ometi statis
tika ametnik olemas. Kõik need infor
matsiooni keskkohad wõiksid ühendatud 
olla; oleks walitsus wõinud sellega ühi
neda, oleksid kõik informatsiooni kohad 
minule allunud, peale selle oleks wälis-
ministrile jäänud wast weel paar erilist 
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ametnikku, kes wälisministrit oleks in
formeerinud ainult neis asjus, mis kõige 
kitsamad ja spetsiaalsemad asjad. Mul oli 
alguses see kawatsus, aga pärast seda, kui 
mul mõned läbirääkimised ministritega 
olid, millest minule selgus, et tulewikus 
portfellita ministri koht püsima ei wõi 
jääda, siis ei söandanud mina neid infor
matsiooni asutusi, mis praegu üksikute 
ministeeriumide juures olemas, lõhkuma 
hakata — teiselt poolt neid küll jälle 
ühendades — sest sarnane tee oleks eel
danud, et meil käsil ministeeriumide kor
raldamise küsimus, wõi et lihtsa kokku
leppe wõi mahategemise teel kindlaks 
jääb, et portfellita ministri koht püsiw on 
ja et selle kätte jääb informatsioon ning 
propaganda, nii walis- kui sisemail. 
Nüüd esiteks ei taha ükski minister oma 
informatsiooni asutust käest ära anda ja 
teiseks wõiks see wäga halbu tagajärgi 
anda. Ütleme, kui juhtumisel, kus uut 
portfellita ministrit asemele ei seata, port
fellita ministri koht ära kaotatakse, — 
kuhu jääb siis ühendatud asutus, mis 
nüüd jällegi ära lõhutakse. Need infor
matsiooni üksused peawad jällegi tagasi 
minema oma endisesse ministeeriumi 
ja seal asjaga uuesti peale hak
kama. Siin on tõesti suur deffekt. Kui 
tõesti neid informatsiooni asutusi oleks 
wõinud ühendada, siis oleks suudetud 
rohkem ära teha. Neid on praegu kaks, 
mina ise ja ametnik. Kuid kui oleks, ma 
kordan, need asutused ühendatud — 
praegu on wälisministeeriumis 4—5 amet
nikku informatsiooni osakonnas — ühise 
juhi alla, siis oleks suudetud rohkem ära 
teha, kui seda praegu tehtud on. Kõige 
selle wastu on aga ametkondade menta
liteet seisnud ja pealegi on ametkondade • 
kartused põhjendatud sellega, et ei wõi 
ju siduda oma informatsiooni isikuga, 
kelle püsiwust ainult päewade ja kuudega 
loetakse. 

See oleks üldiselt, mis ma wõin enese 
tegewuse ja oma ülesannete kohta öelda. 
Mis puutub erilise wahekorra pidamisse 
Riigikogu ja Wabariigi Walitsuse wahel, 
siis on ju sellest alguses räägitud. Ma 
olen ajakirjanikke informeerinud ja selle
juures selle peale tähendanud, et ka sar
nane informatsioon rninu ülesandeks on. 
Aga seda ülesannet ei saa nii mõista, 
nagu on seda teinud siin wäga lugupee
tud Riigikogu liige Tonkman, kes arwab, 
et portfellita minister peab iga ministee
riumi alal, nagu mõni sõnaraamat wõi 
leksikon olema, kes automaatselt wõib 

tema poole pööratud küsimustele wastu
sed anda. Minul on tulnud küll anda 
kõigi ministeeriumide alalt informat
sioone. Aga see on nimelt siis, kui minu 
poole pööratakse ja öeldakse, et see ja 
see härra jõuab, ütleme, nädala pärast 
siia, teda tuleb informeerida, ja nimelt 
kõigi ministeeriumide alal. Mina pööran 
wastawate ministeeriumide poole ja pa-
.lun sealt lähemaid teateid ning lõpuks 
ühendan nad kõik, see tähendab kogu 
saadud materjaäli. Aga niisuguse ma-
terjaali, mille kohta ministeeriumi ole
mas ei ole, koguni ma ise. * See on puht-
kantseleiline töö. Selle järele ühendan 
ma kogu informatsiooni ja annan wälja. 
Eelmisel korral näiteks oli seda 32 lehe
külge ja ma arwan, et see nõudis hulk 
tööd. Härra Tonkman, kes arwab, et 
mul mitte midagi teha ei ole, wist küll 
nii lühikese ajaga selle tööga hakkama 
ei oleks saanud. Ma ei taha härra Tonk
man'} wõimisi kuidagi wiisi hinnata, aga 
pean tähendama, et mul on ikka teatud 
wilumus olemas nii ajakirjanikuna kui ka 
kirjanikuna. Nii annan ma siis informat
siooni, aga mitte kui leksikon, waid peab 
rninu poole pööratama aegsasti, et ma 
wõiksin täpselt ja korralikult teateid 
koguda. 

Mis puutub mõnesse ressoori, näiteks 
sõjaministeerium, siis ei saa mina infor
matsiooni anda üksikasjade üle, waid 
kui tahetakse informatsiooni saada meie 
sõjawäe korralduste kohta, siis ma räägin 
härra sõjaministriga kokku, kuipalju on 
wõimalik awaldada ja missuguseid mater-
jaale wõib anda teadetepärijatele. Kui 
aga teie tahate teada saada, mispärast 
Lasnamäel lennuõnnetused on, siis ei ole 
mina mitte tehnik, see ei ole minu eriala 
ja seal ei saa ma uurimisi toime panna, 
samuti ei saa ma wastata, mispärast on 
teedeministeeriumil tarwis jõe süwenda-
miseks krediiti ja mispärast seda kredii-
dinõudmist warem ei esitatud. See on 
detail, see ei puutu minusse, selleks on 
Riigikogu poolt wastaw minister ame
tisse seatud, kes tarwiliku wastuse selle 
peale wõib anda, mina aga saan üldist 
informatsiooni anda. Mis puutub sel
lesse, nagu härra Tonkman täna arwas 
heaks kõnetoolilt öelda, et mispärast 
portfellita minister ei ole seletanud, mis
sugune wahekord walitseb Riigikogu ja 
Wabariigi Walitsuse wahel, siis pean tä
hendama, et härra Tonkman teab wäga 
hästi, missugune wahekord walitseb Rii
gikogu ja Wabariigi Walitsuse wahel, 
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sest tema on ka üks wahekorra tegija
test ja kas ei olnud ta tänane kõne ka 
omamoodi wahekorra loomine Riigikogu 
ja Walitsuse wahel. Kui ma kunagi peak
sin sarnast informatsiooni andma, siis 
ainult Riigiwanema loal ja Riigiwane-
maga kokku rääkides selle üle, mida ma 
öelda tohin ja mida ma ütlema pean, 
nii et ma arwan, selles ulatuses, kuidas 
ma Riigiwanemaga ja praeguse walitsu
sega kokku leppisin, selles ulatuses olen 
ma ka oma ülesandeid täitnud. Kui kel
lelgi peaks huwi olema erilisi uudiseid 
teada saada, siis palun mina isiklikult 
pöörata minu poole. Minu kantselei asub 
ainult 20 sammu Riigikogu üldkoosoleku 
saalist ja mina olen walmis alati wastu 
tulema, aga ainult teatud kellaajal, sest 
et minu aeg on täpselt wälja rehkenda
tud. Ma olin tänagi sunnitud paarile ini
mesele kokkusaamise ära ütlema, sest et 
pidasin tarwilikuks Riigikogusse tulla ja 
oma seisukohalt küsimiste peale seletust 
anda. 

K. T o n k m a n (põl.): Austatud Riigi
kogu liikmed! Pean tunnistama, et minu 
tänasel kõnel on palju suuremad tagajär
jed olnud, kui ma esialgu lootsin. Härra 
portfellita minister arwas heaks Riigiko
gusse tulla ja seletust anda ja wõib olla 
nii mõnegi küsimise peäle on wastus saa
dud. Et aga härra minister arwas heaks, 
nii öelda üheteistkümnendal tunnil, kus 
Riigikogu suwewaheaega läheb pidama, 
just eriti minu kõne puhul tulla seletust 
andma, see minu arwates õige ei ole, sest 
härra minister oleks pidanud seda warem 
tegema. 

Mis puutub sellesse, nagu härra mi
nister ja aruandja tähendasid, et mina 
olewat seda küsimust sidunud kulude kü
simusega, mille koht siin ei olewat, sest 
portfellita ministri kuludest ei olewat siin 
üldse juttu, siis pean tähendama, et kui 
härrad Riigikogu liikmed waatawad riigi 
1925. a. lisaeelarwet, mis Wabariigi Wa
litsuse poolt on esitatud, siis näewad, et 
peatükk I § 4. esitus — 1.936.000 marka 
on ja selle pealkiri — korralised kulud, 
Riigiwanem, portfellita minister ja riigi
kantselei. (W a h e 1 h ü ü d e d.) Esimene 
jagu — Riigiwanem — see on täiesti 
selge. Kui mina küsisin rahaasjanduse 
kommisjonist selle kohta aru, mis port
fellita minister teeb ja kas tema kulud ka 
siin sees on, siis tegi kohe Riigikogu 
liige härra Jonas ettepaneku küsimus ära 
lõpetada ja selle peale wastust mitte anda. 

Sellepärast wõtsin täna siin selle küsi
muse üles, et selgust saada, kas on port
fellita ministri kulud ka siin sees wõi ei 
ole. Peab ju ometi üks koht olema, kus 
järele küsida wõib, kui wastawas kom-
misjonis seda teha ei saa. 

Mis puutub härra ministri tänasesse 
kõnesse ja ülesastumisesse, kus tema sel
gel sõnal ütles, et tema ei seisa Riigikogu 
teenistuses . . . (W a h e 1 h ü ü d e d.) . . . 
üksiku Riigikogu liikme teenistuses, siis 
mina arwan, et igal Riigikogu liikmel on 
minu teada see õigus, et tema wõib kü
sida, kas arupärimise teel wõi otsekohe 
Riigikogu koosolekul, kuidas ühe wõi 
teise asjaga lugu on. ( W a h e l h ü ü d e d 
k e s k e l t . ) Just wõib ja muude hulgas 
ka Teie, härra Weberman, ja teised. 
Härra Johanson küsis sõjaministri käest, 
kuidas oli lugu tema kõnekoosolekuga. 
Mina arwan, et minu küsimised mitte üle
arused ei olnud. 

Austatud Riigikogu liikmed! Härra 
minister ütles, et temal olewat kaks üles
annet: informatsioon walis- ja sisemaal. 
Kui see tõesti nii on ja tema ametisse 
seadmisel tema ülesannete hulka ei ole 
wõetud, et tema peab Riigikogu infor
meerima, siis on meie rühmale antud 
mitte õige informatsioon. Kui Wabariigi 
Walitsuse kokkuseadmine päewakorral 
oli ja muude hulgas ka portfellita ministri 
koha asutamise küsimus, siis öeldi selgel 
sõnal meie rühma esitajale, et portfellita 
minister peab olema see, kes Riigikogu 
ja Wabariigi Walitsuse wahel peab kindla 
sideme looma ja selles mõttes hääleta
sime meie ka portfellita ministri poolt. 
Waadake, sel teadmisel arwasin mina ja 
minu rühma liikmed, et portfellita minist
ril on ka see ülesanne, et ta peab Riigi
kogu ja Wabariigi Walitsuse wahekorda 
esitama. Seda ei ole senni olnud ja sel
lepärast loen täiesti õigustatud olema 
seda küsimust arutada, sest üldistes joon
tes puutub rahwaesitus Wabariigi Walit
susega kokku siis, kui on eelarwe aruta
mine. Mina leian enesel täieliku õiguse 
olewat seda küsimust puudutada ja kü
sida, kuidas on lugu portfellita ministriga, 
kas asub tema ometi ükskord nende üles
annete täitmisele, millest meie rühm in
formeeritud on. Kui aga härra minister 
tuleb ja ütleb, et mina ei ole kohustatud 
seda tegema, siis leian mina, et see on 
küll ülearune härra ministri suust sar
nast asja siit otse rahwaesitusele ütlema 
tulla. Edasi tähendas härra minister, et 
Eesti seltskond on alati lahke olnud wastu 
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tulema. Mina ei saa aru, missugune 
seltskond siis weel peab tulema. Härra 
minister on ju ka eestlane, mispärast ei 
saa mitte wälja tulla juttu tehes Eesti 
seltskonnast. Weel tähendas härra mi
nister, et noorus saab kõigist aru ja et 
meie noorsugu hindab meie tulewikku ja 
meie minewikku. No mina arwan, et ka 
wanemad peawad aru saama ja neile, 
kes sellest mitte aru ei saa, tuleks selgeks 
teha. Härra minister tähendas weel, et 
ta ei ole kõrwale kaldunud, waid on kõ
nelenud sellest, sealjuures mitte puudu
tades erakondlikku asja. Mina ei ole 
seda ka sugugi öelnud, waid mina ütlesin 
seda, et härra minister on need ülesanded 
täitmata jätnud, mis tema peale on pan
dud. (T. K a 1 b u s, töer.: S õ n u t e e t e 
p a l j u j a s i s u w ä h e ! ) Teie andke 
rohkem sisu. (E. W e b e r m a n, rhwsw.: 
Ö e l g e , m i s s i h i l T e i e r ä ä g i t e ? ) 

Mis puutub härra Johanson'i kõnesse, 
siis tahaksin mina lühidalt selle peäle 
wastata, et härra Johanson toob küsi
muse teisest seisukohast wälja. Mina 
küsisin lisaeelarwe arutamise korral kom-
misjonis, et kas on üle kulutatud wõi ei 
ole. Aruandjalt selle peale otsekohest 
wastust ei saanud, aga härra riigisekre-
täär andis wastuse, et ülekulutusi ei ole, 
on summadega wälja tuldud, on olemas 
ainult raudtee arwe, kuid siin on ühest 
taskust teise panemine, missuguse sele
tusega mina üldistes joontes täiesti ra
hule jäin. Kuid kui ma pärisin, kus ka-
watsetakse 1.936.000 ära kasutada, kas 
on selles ka portfellita ministri kulud, siis 
läksid alles pahempoolsed marru, sõna 
enam ei antud ja tehti kohe lõpp, ning 
wõeti eelarwe I lugemisel wastu. (B. 
E i 1 m a n, stp.: K a s T e i e k a p r a e g u 
m a r u s o l e t e ? L. J o h a n s o n , stp.: 
K a s m i n a p o r t f e l l i t a m i n i s t e r 
o l e n ! M ü r a . H ü ü d e d . J u h a t a j a 
h e l i s t a b . ) Waadake, nii oli tõesti 
lugu, aga et mina wõõraste wastuwõt
mise kulude wastu oleksin rääkinud, seda 
ei ole olnud. Kui tulewad aga niisugused 
asjad, mis on Wabariigi Walitsusel ette 
näha, olgu siin külaliste wastuwõtmine, 
siis peaks Wabariigi Walitsus seda ar
wesse wõtma ja enne tulema Riigikogule 
ette ütlema, et waadake, meil on suured 
sündmused tulemas, andke meile raha. 
Mina nõuan aga, et härra Johanson peaks 
erapooletult siia astuma ja leian, et härra 
Johanson, kui koosoleku juhataja, ei ole 
mitte erapooletult wälja astunud infor
meerides Riigikogu mitte õieti rahaasjan

duse kommisjoni tegewusest. Mina tahan 
selle wastu wanematekogus kõige wal-
jemat protesti tõsta, et niimoodi wälja 
tullakse ja panen wäga imeks, et härra 
Johanson erapoolikult talitas ja mitte õige 
koosoleku juhataja ei ole. ( M ü r a . W a 
li e 1 h ü ü d e d.) 

J u h a t a j a A. R e i : P a l u n r a h u ! 

K. T o n k m a n (põl): Edasi ütles 
härra Johanson, et need süüd ei olewat, 
millepärast mina portfellita ministrile kü
simuse üles tõstsin. Kui süüd ei ole õi
gustatud, miks- Teie siis nii äge olite. 
Igakord tulewad härra Johanson ja tema 
kaaslased ja ütlewad, näidates põllu
meeste peäle: „Waadake, Teie walitsete 
riiki." Kust wõtab härra Johanson need 
andmed, et põllumehed walitsewad riiki 
üksi. (J. H o l b e r g , põl.: Ü k s p õ l l u 
m e e s m a k s a b k o l m p a h e m 
p o o l s e t . T . K a l b u s , töer.: H ä r r a 
T o n k m a n , k a s R i i g i k o g u r i i k i 
w a l i t s e b ! ) Põllumehed ei ole Riigi
kogus weel kunagi enamuses olnud. Wa
bariigi Walitsuses ei ole ka põllumeeste
kogud enamuses olnud, mispärast waid-
len kategooriliselt selle wastu, et kõik 
süüd, mis iganes on, põllumeeste kaela 
weeretatakse. Põllumehi on Riigikogus 
26, teisi 74. Kõik otsused wõetakse 
wastu ja kõik seadused tehakse meie 
wastu. Näiteks eilsel koosolekul wõeti 
wastu meie wastuseismisel, kusjuures 
keskerakondadest 4—5 meie poolt hääle
tasid, hoolekandeseadus. Ja kui nüüd 
tullakse ja öeldakse, et põllumehed on 
selle seaduse teinud, kuidas on see siis 
kooskõlas. Riigikogu on ju see, kes 
Wabariigi Walitsuse ametisse kutsub ja 
ametist wabastab ja Riigikogu liigetel on 
need motiiwid, mispärast Walitsuse kriis 
tehakse. 

Edasi tähendas härra Johanson, et kui 
mina ja minu mõtteosalised tahaksime 
portfellita ministri tegewust jälgida, siis 
peaksime meie terwe maa läbi sõitma ja 
kuulama, mis härra minister teeb. Mina 
arwan, et sarnaselt ei saa küsimuse peale 
waadata, see on kõrwalekaldumine otse
kohesest küsimusest. (M. L a a r m a n, 
põl.: K e l l e k u l u p e a l t u l e k s 
s õ i t a ? ) Jah, tõsi, kelle kulul tuleks 
sõita? Härra minister sõidab riigi kulul, 
kui Riigikogu liikmed tahawad sõita, on 
neil siis wõimalus ka riigi kulul seda 
teha. 

Edasi seisab härra Johanson'il wäga 
hästi meeles rukkiwihk. 
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J u h a t a j a A. R e i : Härra Tonkman, 
Teil on weel ainult üks minut aega. 

K. T o n k m a n (põl.): Ma lõpetan 
kohe. Rukis kaswab põllu peal ja kui 
ta walmib, saab sellest wihk. Rukkil on 
wäga terawad okkad, ja kui rukkiwihk 
põllumehe käes ja rukkiokkad pahemale 
poole, sotsialistide poole kalduwad, siis 
lõikawad wäga terawalt. (L. J o h a n 
s o n , stp.: K a s t a T e i d k a l õ i k a s 
k u i p ä h e k u k k u s ? ) 

E. J o n a s (stp.): Juba mitmendat 
päewa kestab põllumeeste poolt kallale
tungimine. Aga ei saa kindlaks teha, mis 
sihis see kallaletungimine ette wõetud, 
põllumehed ei ole seda awalikult öelnud. 
Awalikult wõetakse ainult sõna kord 
hoolekandeseaduse wastu, mille puhul 
peetakse pikki kõnesid ja ojiida maha 
materdatakse ning nüüd on mahategemi
sega jõutud lisaeelarweni. Aga lisaeel-
arwe on ometi kokku seatud Wabariigi 
Walitsuse poolt, kust ka teie esitajad 
osa wõtawad. Ei ole kuulda olnud, et 
teie esitajad walitsuses selle wastu olek
sid waielnud. Järelikult kannate teie, 
parempoolsed, lisaeelarwe eest samuti 
kaudset wastutust, nagu kõik teised rüh
mad, aga sellest hoolimata, et teie kuu
lute koalitsiooni rühmade hulka, peate 
end ülewal kui kõige äärmisem oposit
siooni rühm. Öelge ometi, mida tabate 
teie sellega kätte saada? Tulge awalik-
kuse ette, lööge kaardid lahti ja tõm
make maha oma maskid! Aga seda teie 
ei tee, ei julge weel teha! Kui põllu
meeste esitajate kõnesid kuulata raha
asjanduse kommisjonis, siis peaks iga 
inimene, kellel wähegi wastutus- ja 
sündsustunnet on, punastama. Teie esi
tajad seal lihtsalt mõnitasid wäljast tul
nud külaliste wastuwõtmise üle. Kuid 
ei lepitud weel sellega, waid mindi edasi. 
Ei mingisugustel põhjustel asuti korraga 
meie ridadest päritolewa minister Asfi 
kallale. ( H u l g a l i s e d w a h e l h ü ü -
d e d , m ü r a p õ l l u m e e s t e r i d a 
d e s t . ) Kõik kommisjoni liikmed mäle-
tawad seda südamlikku wahekorda härra 
Luur'i ja härra Ipsberga wahel, kus nad 
otse pisarateni naersid härra TonkmanM 
weriwaeste hirwituste üle, nii et watsad 
wabisesid. Ette ei toodud mitte mingi
suguseid andmeid, ainult tuulest wõetud 
kahtlustuste peale oli rajatud terwe kal
laletungimine. 

Lisaeelarwet waadeldes küsiwad pa
rempoolsed, kas selles ka portfellita mi

nistrile summasid nõutakse. Ja härra 
Tonkman lisas juurde — mina olewat 
rahaasjanduse kommisjonis ettepaneku 
teinud siis läbirääkimisi lõpetada, kui 
tema just selle küsimisega esinenud. See 
pole aga tõepoolest mitte nii. Minu ar
wates peaks kõigepealt iga parlamendi 
liige niiwõrd kirjaoskaja olema, et ta ise 
aru saab eelarwe nomenklatuurist ja eel-
arwest enesest. Lisaeelarwe waidluse-
allolewa osa pealkiri on „Rügiwanem, 
portfellita minister ja riigikantselei". 
Edasi on I osa, Riigiwanem, kus § 4. ette 
nähtud esituskulud. Järelikult ei saanud 
selle osa all portfellita ministri kulusid 
olla. Seega oli härra Tonkman'i järel
pärimine täiesti asjata. Paljundatud eel
arwe teisel leheküljel leiate jälle pealkirja 
,,Riigiwanem, portfellita minister ja riigi
kantselei", kuid mitte II osa — portfel
lita minister, waid III osa, kus riigikant
selei kulud ette nähtud. Härra Tonkman, 
kui Teie tahate süweneda eelarwesse, 
siis peaksite Teie oskama eelarwe no
menklatuurist ja paragrahwidest seda 
wälja lugeda, mis seal on. Teile oleks 
siis ka selge olnud, et lisaeelarwes min
gisuguseid summasid portfellita ministri 
jaoks üles ei olnud wõetud. Kui mina 
kommisjonis ettepaneku tegin läbirääki
mised lõpetada, siis ainult sellepärast, et 
äärmuseni ära tüüdanud olid eietamised 
ja kerimised, millega härra Tonkman 
kommisjoni aega wiitis. Samuti olid nad 
sisutud ja iga järgmine sõnawõtmine oli 
ainult eelmise korrutamine. Faktilise 
märkusena õiendan, et mina oma ettepa
nekut läbirääkimised lõpetada ei teinud 
mitte siis, kui härra Tonkman tähendatud 
küsimuse üles tõstis, waid pärast seda, 
kui riigikassa juhataja oli selgitanud küm-
net kanti ülestõstetud küsimisi. 

J u h a t a j a A. R e i : Rkl. Jonas'el 
oli sõna järjekorras, mitte faktiliseks 
märkuseks. 

Faktiliseks märkuseks on sõna rkl. 
Tonkman'il. 

K. T o n k m a n (põl.): Faktilise mär
kusena pean weel kord tähendama, et 
see on laim, mis härra Jonas minu aad
ressil .ette t õ i . . . 

J u h a t a j a A. R e i : Härra Tonkman, 
mina palun mitte ebaparlamentlikke üte-
lusi tarwitada. 

K. T o n k m a n (põl.): Aga ometi 
öeldi mulle, et mina weriwaene olen, ja 
selle peale ei tohi mina wastata. 
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J u h a t a j a A. R e i : Teie isiku kohta 
ei kuulnud mina midagi, mis haawaw 
oleks olnud, küll aga Teie kõne kohta, 
mis öeldi weriwaene olewat. Mina ei 
luba ühtegi haawawat ütelust isiku kohta, 
aga isiku awalduste ja kõnede kohta 
pean ma lubama tähendusi teha. 

K. T o n k m a n (põl.):'Faktilise mär
kusena pean tähendama, et härra Jonas'e 
poolt ettetoodud wäited minu kohta õiged 
ei ole. Mina ei ole rahaasjanduse kom
misjonis kunagi sarnaselt esinenud, nagu 
siin tõendada katsuti. Selleks on kind
lad tunnistused olemas, nimelt teiste kom
misjoni liigete poolt. Mina küsisin asja
likult seletust ja igal kommisjoni liikmel 
on õigus seletust nõuda, kui talle mõni 
küsimus selguseta. Käesolew eelarwe 
anti kommisjonis alles õhtul kätte, mis
pärast wõimalik ei olnud sellesse süwe-
neda. Kui ma ettepaneku tegin lisaeel-
arwet läbiwaatamiseks alamkommisjoni 
anda. sest lisaeelarwes ei olnud selgust, 
lükati see tagasi. Mina ei ole kunagi esi-
tuskulude wastu olnud, waid nõudsin ai
nult selgust, kas ülekulutust oli wõi mitte. 
Mulle wastati, et ülekulutust ei olnud. 

J u h a t a j a A. R e i : Faktiliseks mär
kuseks on sõna rkl. LuurMl. ( H u l g a l i 
s e d w a h e l h ü ü d e d . N a e r . ) Palun 
rahu. 

J. L u u r (krst.): Austatud Riigikogu 
liikmed! Faktilise märkusena pean mina 
tähendama, et juba mõnda aega mõnelt 
poolt katsutakse sihilikult siduda minu 
nime mitmesuguste nähtustega. Mina pean 
kõigekategoorilisemalt kõik need sihili
kud etteheited tagasi tõrjuma. 

J u h a t a j a A. R e i : Rkl. Luur, Teie 
wõite kõneleda faktilise märkuse piirides, 
kui Teil mõnda fakti õiendada on. Isik
likuks õiendamiseks wõite Teie sõna 
wõtta käesolewa päewakorra-punkti lõ
pul. Praegu palun aga faktilise märkuse 
piirides kõneleda. 

J. L u u r (krst.): Silmapilk! Mis puu
tub sellesse, et mina olla pisarateni naer
nud siis, kui lugupeetud Riigikogu liige 
härra Tonkman küsis, millal mõtleb härra 
portfellita minister sõita Riigikokku, siis 
pole see tõsi. Mina naersin rahaasjan
duse kommisjonis, nagu seda suurem jagu 
kommisjoni liikmeid tegi, õieti ainult nae
ratasin selle peale (N a e r.) kui rkl. härra 
Tonkman küsis, millal mõtleb sõita härra 
portfellita minister Riigikogusse ja kui 

suured siis tema sõidukulud ja päewa-
rahad on, siis oli see wäga naljakas. 
(W a h e l h ü ü d e d p õ l l u m e e s t e 
r ü h m a s t . — J. W a i n, stp.: E g a t a 
j ä n e s e n a s õ i d a , s e e on p õ l l u 
m e e s t e e r i a l a . — A. J u r m a n , põl.: 
M i s T e ü t l e t e ? — J. W a in, stp.: 
Ma w õ i j i t õ e n d a d a , e t ü k s p õ l 
l u m e e s t e r ü h m a l i i g e on j ä n e 
s e n a s õ i t n u d . ) 

J u h a t a j a A. R e i : Faktiliseks mär
kuseks on sõna härra portfellita ministril. 

P o r t f e l l i t a m i n i s t e r K. A s t : 
Mõnele Riigikogu liikmele näib see ime
lik olewat, et mina nii nagu teisedki mi
nistrid oma ametsõitudel riigi kulul sõi
dan ja endale wastawad päewarahad 
wõtan. Ma kordan weel, et mina näen 
selles oma ameti ülesandeid, kui mina 
wastawa kutse järele kuskile kõnelema 
sõidan, ametlikult nagu minister, ja järe- ; 
likult olen mina õigustatud siis ka päewa-' 
raha ja sõidukulu saama. Siis pean weel 
ütlema, ja see on minu faktiline märkus, 
et härrad Riigikogu liikmed ei ole ka 
põlanud minu sõidukulusid tarwitada. 
Mul on juhus olnud neid ühte wõi teise 
paika kõnelema sõidutada riiklikkudes 
huwides, ja nad on korralikult sisse kas-

. seerijad oma sõidukulud ja päewarahad. 
Ka põllumeeste rühma liikmed on sisse 
kasseerinud arwete järele oma sõiduku
lud, kui mina neid kuskile olen saatnud 
kõnelema; kunni posthobuste kuludeni on 
nad kõik korralikult wastu wõtnud, nii 
et kui nad endal arwawad õiguse olewat 
päewaraha wõtta ja sõidukulude katmist 
nõuda, kuidas siis mina peaksin seda 
mitte tegema, 

J u h a t a j a . A„ R e i : Lõpusõna on 
aruandjal. 

A r u a n d j a K. K o r n e l : Mina pean 
sellele wäga elawale mõtteawaldusele 
wäga kahwatu lõpu tegema' ja jääma 
nendesse piiridesse, mis aruandjale ko
hustawad on. Kõigepealt pean mina tä
hendama, et mina ei saa wastata härra 
Tonkman'i küsimiste peale, mis ta üles 
seab sellepärast, et portfellita ministri 
kulud ei ole siia eelarwesse üles wõetud. 
Seda sain ma Teile selgeks teha, olgugi 
et Teiega wäga raske on waielda. Juba 
kommisjonis ütlesin ma Teile, härra 
Tonkman, et käesolewas lisaeelarwes on 
ka summasid, mis juba wälja antud. Neid 
tuleb lubada. Ma mõtlen siin Riigiwa-
nema esitussummasid. Kommisjonis sel-
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gitati see asi ära lihtsalt arwude kokku-
arwamisega. (K. T o n k m a n'i, põl.: 
w a h e 1 h ü ü e.) Kõigil kommisjoni liige
tel oli asi selge, wälja arwatud härra 
Tonkman, sest on inimesi, kellele wäga 
raske on ka kõige selgemat asja selgeks 
teha. (N a e r.) Seda kokkuarwamist siin 
uuesti kordama hakata oleks lõppude
lõpuks asjata töö, sest on ju selge, et 
härra Tonkman ka pärast seda niisama 
kangekaelselt oma küsimust kordaks. 
Loodan siiski, et nüüd ka härra Tonk-
man'ile see asi selge on. (M. L a a r -
m a n, põl.: P a l u n e n a m a e g a 
m ö ö d a r ä ä k i d a , s i i s s a a m e 
k õ i k a ru . ) Mina ei ole mitte selle 
juures süüdi, kui igaühe pea küllalt tar
wiliku kiirusega ei tööta. (N a e r.) Kui 
waatame esitatud eelarwet, siis leiame, 
et siin ühtegi sarnast summat ei ole, mida 
härra Tonkinani moodi kurjasti hukka 
wõiksime mõista, järelikult on need suu
red rääkimised osalt täiesti asjata. Siin 
on 10 miljonit wõetud wangide toitmi
seks ja see on paratamatu wäljaminek, 
sest wangide toidunorm on seaduslikult 
kindlaks määratud. Sennikaua kui meil 
makswates seadustes muudatusi ette ei 
wõeta, sennikaua saab meil olema wahi-
aluseid, ja sennikaua peame meie neid 
wahialuseid ülewal pidama ja neid toit
ma, ning selle peale lähebki 10 miljonit. 
Peale selle langeb sõjaministeeriumi 
eelarwe-osasse kolm miljonit. Selle 
wastu kommisjonis keegi ei waiel-

nud. Jääb järele ainult esituskulu 2 mil
jonit, ja sellega kokku tulebki 15 miljonit 
wälja. Mis siin weel kogu eelarwest 
järele jääb? Igatahes usun mina, et meil 
kõigil on tunne, et siin on tegemist kulu
dega, mille paratamatuse juures kahtlust 
ei ole. See oleks nüüd õieti wastuseks 
härra Tonkman'ile. 

Härra Uibopuu'le pean ma ainult ühte 
ütlema ja nimelt, et need asjaolud, mis 
härra Uibopuu siin esitas, nimelt et Waba
duse Ristid on halwasti walmistatud ja 
et nende walmistamisel wahekasu wõe
takse, rahaasjanduse kommisjonile mitte 
teatawad ei olnud. 

Jään oma ennetehtud ettepaneku 
juurde ja panen ette riigi 1925. aasta lisa-
eelarwe nr. 1 I lugemisel wastu wõtta. 

J u h a t a j a A. R e i : ( H ä ä l e t a 
t a k s e . ) N ä h t a w a e n a m u s e g a on 
r i i g i 1925. a a s t a l i s a e e l a r w e 
nr. 1 I l u g e m i s e l w a s t u w õ e t u d . 

Kommisjoni aruandja poolt on ettepa
nek tehtud I ja II lugemise wahel kodu
korras ettenähtud 3-päewasest waheajaSt 
loobuda. ( H ä ä l e t a t a k s e . ) N ä h t a 
w a e n a m u s e g a on e t t e p a n e k 
w a s t u w õ e t u d . ( H ü ü d e d : L õ p e 
t a d a . ) On ettepanek tehtud koosolek 
lõpetada. ( H ä ä l e t a t a k s e . ) N ä h 
t a w a e n a m u s e g a on e t t e p a n e k 
w a s t u w õ e t u d . 

Lõpetan koosoleku. 
Koosolek lõpeb kell 2.10 min. 

Algkirjale alla kirjutanud: 

Riigikogu esimees A. Rei. 

Abisekretäär J. Puskar. 


